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Romané Kurdki De Temsilé
Bediliyayisané Sosyopolitikan:
Nimiineyé Gé Qemeré Keji U
Zarokén Ber Gém

Kilmvate

Na xebate de ma hewl da ke edebiyaté kurdki ra di
romanan deridormeyé bediliyayisané sosyopolitikan de
analiz bikeré. Romané Huseyin Karakasi yo bi nameyé
Cé Qemeré Keji G romané Ciwanmerd Kuleki yo bi na-
meyé Zarokén Ber Cém binge i nimlineyé xebate yé.
Dertidormeyé né romanan de, persa na xebate na ya ke
romané kurdki de bediliyayisé sosyopolitiki 0 gérayisé
nasnameyi senthawa ameyo temsilkerdene. Yani amancé
na xebate o yo ke né di romanan ser ra régané ravuri-
yayisané komelkiyan vejo meydan G bimojno ra. Cike né
di romané ke di lehgeyané ciyayan yé kurdki de ameyé
nustis ser ra temsilé edebi yé ravuriyayisé komelki ra
ewniyayis hem heté edebiyati ra hem zi heté komelnasi
ra perspektif i faydeyéko orijinali ré xizmet keno. Bi na
xebate ma hewl da ke derlidormeyé dinyaya miinite ya
né romanan de bediliyayis 0 seke newe ra awanbiyayisé
komeli teqib bikeré; yani komelé kurdan senthawa tesiré
romané kurdki kerdo i né romanan de komel senthawa
temsil biyo (i ameyo mojnayfs.

Kilitcekuyi: C& Qemeré Keji, Zarokén Ber CEm,
Huseyin Karakas, Ciwanmerd Kulek, temsiliyeté sosyo-
politiki.

KURT ROMANINDA SOSYOPOLITIK
DEGISIMLERIN TEMSILI: GE
QEMERE KEJI VE ZAROKEN BER
CEM ORNEGI

Oz

Bu ¢aligmada, Kiirt edebiyatindan biri Zazaki, digeri
Kurmanci lehgesinde kaleme alimmis iki roman, sosyo-
politik degisim ve doniisiimler ¢ercevesinde incelenmis-
tir. Huseyin Karakag’in Zazaki Cé Qemeré Keji (Sarisin
Kamer Ailesi) romant ile Ciwanmerd Kulek’in Kurmanci
Zarokén Ber Cém (Nehir Kenarindaki Cocuklar) adli ro-
mani ¢alismanin temel 6rneklemlerini olusturmaktadir.
Caligmanin temel sorunsali, Kiirt romaninda sosyopolitik
degisimlerin ve kimlik arayislarmin bu iki roman iize-
rinden nasil tezahiir ettigini ortaya koymaktir. Bu bag-
lamda ¢alismanin amaci, s6z konusu romanlar ekseninde
toplumsal degisim ve donilisiimlerin izlerini siirmektir.
Kiirtgenin iki farkli lehgesinde yazilmig bu romanlar iize-
rinden toplumsal degisim ve doniisiimlerin edebi temsi-
lini incelemek, hem edebiyat hem de sosyoloji agisindan
alternatif bir perspektif sunmakta ve 6zgiin bir katk: sag-
lamaktadir. Bu ¢caligmada, romanlarin kurgusal diinyalart
araciligryla toplumun degisim, doniisiim ve yeniden ken-
dini kurma siirecleri analiz edilmeye c¢alisilmistir. Bagka
bir ifadeyle, Kiirt toplumunun Kiirt romanini ne sekilde
etkiledigi ve toplumun bu romanlarda nasil temsil edildi-
gi sorularina cevap aranmistir.

Anahtar Kelimeler: Cé Qemeré Keji, Zarokén Ber
Cém, Huseyin Karakas, Ciwanmerd Kulek, sosyopolitik
temsiller.
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Representations Of Sociopolitical Changes In Kurdish Novels: Cé Qemeré
Keji And Zarokén Ber Cém

Abstract

This study examines two Kurdish novels written in different dialects of Kurdish—one in Zazaki and the other in
Kurmanji—within the framework of sociopolitical change and transformation. The primary texts analyzed in this
study are Huseyin Karakas’s Zazaki novel Cé Qemeré Keji (The Blonde Kamer Family) and Ciwanmerd Kulek’s
Kurmanji novel Zarokén Ber Cém (Children by the River). The main problematique of the study is to reveal how
sociopolitical changes and quests for identity are manifested in Kurdish novels through these two works. In this con-
text, the study aims to trace the reflections of social change and transformation through the narrative worlds of these
novels. Examining the literary representation of social transformation through novels written in two different dialects
of Kurdish offers an alternative perspective and provides an original contribution to both literary and sociological
studies. This study analyzes the processes of social change, transformation, and the reconstruction of collective iden-
tity through the fictional worlds established in these novels. In other words, the study seeks to answer how Kurdish
society has influenced the Kurdish novel and how society itself is represented within these literary works.

Keywords: Cé Qemeré Keji, Zarokén Ber Cém, Huseyin Karakas, Ciwanmerd Kulek, sociopolitical representa-
tions.
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DESTPEK

Mabéné edebiyat G slyaseti de, rastiya komeli de, yani bi vatiséké bini atmosferé sosyopolitiki yé komeli de,
tekillyek esta ke roman ekskerdisé né ¢iyl de tewiréko edebi yo sereke yo. Goreyé Eagletoni edebiyat xora manaya
esasi de yew 1deoloji yo. Bilhesa edebiyat ideolojiyé exlaql yé€ serdemé moderni yo (Eagleton, 2022: 39-45). Miyané
methiimé bediliyayisé sosyopolitiki de ravuriyayisé strukturé komelki, modernbiyayis, saristanbiyayis, koc, tedayé
siyasi, kriz€ nasnameyi eskiné béré hlimaritene. Reyna tékillya komel @ edebiyati yani hézé romani yo ke bedili-
yayisé komelki bimojno ra G temsilé komeli, miyané sinorané ¢arcewaya teorike ya na xebate de y€. Coka ma do
derfidormeyé€ ¢end ¢imeyané serekeyan de né meseleyi ser o vinderé. Seke Wellek G Warren z1 izeh kené edebiyat
rasti de ramojnayiséko besit yé prosesé sosyall niyo, labelé proses zi daxil sey yew xulasayé heme & cewher 1 bin-
gey€ dewré tarixi yo (Wellek & Warren, 2021: 120). Huner, edebiyat @ bilhesa roman herciqas berhemé perspektifé
nustoxan bibé zi esasé xo de roman heték ra zi berhemé tarix, dewr @ komelé xo yo. Seke Eagleton bi saya resam
Henri Matisseyi musneno, heme huneri régané dewrané xo yé tarixiyan xo de hewénené. Marksizmi ra veré zi zafé
rexnegiran/tenkidkeran hewl dayo ke metnané edebiyan demé ke € tede xeliqiyayé reyde izeh biké (Eagleton, 2021:
18). Seba marksizmi huner yew parceyé ‘serawani’ yé komell yo ke na serawani o ¢iyo ke marksizm sey ideolo-
jiyl name keno ‘tayé sekilané hismendiya komeli’ zi (siyasi, dini, etik, estetik Gisn.) xo de hewéneno. Coka seba ke
merdim biesko edebiyati fehm biko gani heme prosesané komelkiyan, ke edebiyat z1 yew pargeyé€ ci yo, fehm biko
(Eagleton, 2021: 20). Yani tékiliya metnané edebiyan bi tarixi ya G 1deoloji ya esta ke esasé xo de metné edebiyi yew
ideolojlyi virazené (Eagleton, 2018: 73-78). Zima z1 Lukacsi ra neqil keno ke edebiyat karakter, aksiyon @i hediseyané
ke xeligneno ser ra cewher G heqigeté rewsa sosyotarixi ya dewrék vejeno werte (Zima, 2015). Reyna seke Giséle
Sapiro bala ma ancena mehsul 1 eserané kulturiyan ser G goreyé€ aye di tewiri sinorkerdisé teberki esté ke giraniya xo
mojnené ra; 1deolijik G ekonomik (Sapiro, 2019: 50). Esasé€ xo de ideolojiyé dewri, ekonomiyé dewri @t heme tesiré
sosyopolitiki metnané edebiyan G bilhesa romani ser o tesir kené ke né mefthiimi miyané sosyolojiyé edebiyati de
hina vési ameyé akerdene. Robert Escarpit xebata xo ya sosyolojiyé edebiyati de né meseleyi derlidormey€ ¢imeyané
serekeyan de wina izeh keno: “Zeitgeist (rihé dewri/serdemi) G Volksgeist (rihé neteweyi): destpéké serrané 18001
de né di mefhiimi, miyané komeleya Xanime de Stael @ dostané aye de xeliqiya @i aver si. Ma né doktriné Taineyi ra
hina bi sekiléké nermi miyané hiré formulan de eskené izeh biké: nijad, zemine (atmosfer), game (vistike). Ciyo ke
hediseyé edebiyati diyar keno nézdibiyayisé né hiré faktoran o” (Escarpit, 1992: 10). Labelé Wellek . Warren bala

ma ancené né trilojlyé namdari y€ Tainey1 ser ke karardisé ‘nijad-zemine-vistike (moment)’ de hina vési analizkerdigé
zemineyi ser o béro vindertene. Gorey€ inan ‘nijad’€ Tainey1 zaf diyar nébo zi sey ‘sexsiyeté neteweyi/mili’ yo yan z1
sey ruhé Ingilizan, fransizan o. Vistike eskina miyané zemine de béra vinayene. Wexti de bediliyayis, bi sekiléke sade
U besiti yeno manaya mekanéké ciyayi. Labelé problemo esli wexto ke ma hewl bidé ke unsurané zemine parge biké
vejlyeno meydan. Coka gani ma gebul biké ke deridor i zemine tewr nézdiy€ metnéké edebiyi, tradisyoné ziwan 0
edebiyati yo ke metin zerey€ ci de yo. Deridormeyo ke né ra dima yeno zi ‘Iklim/atmosfer’€ kulturé péroyi yo ke no
tradisyon dorpég¢ kerdo (Wellek & Warren, 2021:133).

Destpéké rexneyé edebiyati ra, fonksiyoné bingeyéni yé edebiyati sey temsilbiyayis {i mojnayisé dinyaya heqiqe-
te, mojnayisé€ realiteyl ameyo vinayene; yani sey teqlidé dinyaya rastiye. Badé cii bi cereyané realizmi ke bingeyé€ ci
€ vatey€ Stendhali yé bi name 0 vengané ke ‘roman yew neynika ke merdim rayiri de xo reyde ¢arneno yo’ resayé
titiké tékillya roman 1 dinyaya rastiye. Platoni ra heta marksistan 0 realistan esasé xo de € wayiré fikr G perspektifané
ciyayan bibé zi derheqé edebiyati de heman bingey1i ser o rexne 0 teoriyé xo awan kerdé (Moran, 2008: 17-98). Sapiro
71 bala ma ancena né fonksiyoné edebiyati yé temsiliyeti ser ke gorey€ aye temsilkerdisé dinya, awankerdisé€ nasna-
meyané kolektifan, sorisé sembolikan, hemveré meseleyan de vindertis 0 perspektif, xosehnekerdis... né€ péro ¢iyi
tena sosyolojiyé berheman ra ney ‘sert i mercé gebulbiyayisé berheman’ € zi (serkewtebiyayisi ra heta skandalan)
(Sapiro, 2019: 106). Hergigas Sapiro né fikré xo seke tena sosyolojiyé edebiyati ra ney sey estbiyayis G gebulbiyayisé
berhemi bi xo ¢lyékeé tebii bivina zi helbet a tékiliya edebiyati (i temsilkerdisé komeli peygos nékena. Cike goreyé aye
“Metné edebiyi seba analizkerdisé temsilané komelkiyané yew dewri ¢ime yé. Bilhesa edebiyato realist o ke wayiré
idiayané sosyolojikan o né ré musaid o i né ré zemin virazeno. Rexneyo sosyolojik seba ke kainaté sosyolojik yé
romani (t€kiliyé komelki, mekan-sey nimiine dewe- yan z1 hediseyané tarixiyan) newe ra awan biko hewl dayo ke né
temsilan vejo meydan” (Sapiro, 2019: 78). Labelé helbet peyniya peyéne de roman bi xo yew dinyaya ke rast niya,
yew dinyaya minite/péarda virazeno U vejeno meydan. Label€ né ¢iyl ge-ge nustoxé serkewteyi miiniteyéko hende
xurt vejené meydan ke karakteré inan 0 a dinyaya minite ya ke Tnan afirnaya dinyaya heqigete ra hina balkés 0 bi
gan U goni ya. Gorey€ Bourdieuyi eke merdim biesko yew mimesisé rastiye miyané miniteyék de weré biyaro no
mumkun o ¢ike goreyé ey seba né afirnayisi minite o ¢iyo tewr fonksiyonel o. O né fikré€ xo ré sey nimlne Faulk-
nerl mojneno ra ke goreyé ey Faulkner awaniyané/strukturané tewr bikokané dinyaya komelki suxulneno. Yani né
awaniyi zereyé yew tarix€ ke € hem zerey€ ci de yené€ meydan hem zi yew tarixo ke tede yené nimnayene de ca géné
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(Bourdieu, 1999: 501-502). Seke ma né qisayané Bourdieuyi ra zi fehm kené esas€ xo de dinyaya miinite pastiya xo
dana strukturéké bingeyén yé komeli (i wina xurt bena. Reyna Lucien Goldmanno ke fikré xo marksizmi ser o awan
kerd, a xebata xo0 ya ke ewro seba sosyolojiyé edebiyati cimeyéko sereke yo de izeh keno ke “Roman, yew dinyaya ne
rastikén de, seba ke bireso erjané rastikénan, tarixé yew gérayisé rastiye yo. Coka béguman heman wexti de hem yew
bilyografi yo hem zi yew rojaneyé heme hediseyané ke komel tede ciwiyeno yo” (Goldmann, 2005: 22). Coka goreyé
Goldmanni seba ke merdim né ¢i bivino hewce nékeno ke merdim komelnasé€k bibo (Goldmann, 2005: 24). Labelé
peyén de metno edebi (i roman zi tede berhemi, prosesé afirnayis€ nustoxék € zi it béguman her merhaleyé né berhemi
de ferd G sexsiyeté nustoxan zi moré xo dané berhemi ro. Labelé goreyé Goldmanni reyna no prosesé berhemdayisé
nustoxan zi kodané komeli ra zaf zi dliri niyo. “Goreyé€ fikré min, roman, warey€ edebiyati de ekskerdisé cuya rojane
yo ke na cuya rojane ya komelé ferdi encam G xelignayisé berhemardis o ke seba piyasayi yeno kerdene yo (Gold-
mann, 2005: 25). Yani roman wazeno wa dinyaya ferdi ya nustoxi ra tena seba sexsé€ ey béro nustene, wazeno tena wa
berhemardiséko seba plyasayi bibo zaf zehmet o ke gosané xo komeli ré pado. Peyniya peyén de nustox zi, karakteré
ey zi 0 a dinyaya Tnan ya miinite z1 temsiliyeté komeli bi xo yé. Coka seke Koksal Alver zi bala ma anceno na babete
ser “metno edebi (edebiyat) rasterast ifadekerdisé komeli, zevahiré ci/mojnayis, neynika ci, projeksiyoné ci, delilé ci,
nisané ci nébo z1 bi temam1 z1 komeli ra clya, eksantrik, xerib niyo 0 néeskeno bibo zi” (Alver, 2006: 113).

Edebiyaté kurdki de zi ma rasti G realiteya komell romanan de vinené ke heman rewse seba romané kurdki zi
viyartbar 0. Remezan Alan zi bala ma anceno edebiyaté moderni y¢€ kurdan ser ke edebiyatéko politik o @ girédayeyé
rewsa neteweperweriye yo (Alan, 2019: 82). Filiz zi né meseleyi ser o vindeno: “Edebiyaté kurdki zi kém-zéde ede-
biyaték o ke bi nasnameyi ya eleqedar o; coka seba analizé né edebiyati zi gani analizé sosyopolitiki béré kerdene.
Coka seba fehmkerdisé manaya metnék tena analizé zereyi (internal) bes niy€, kista analiz€ miyané metni de analizé
sert  mercané tarixi G komelki gani béré kerdene” (Filiz, 2025: 220). Seke gisayané Filizi ra zi aseno rewsa edeblyaté
kurdki ya ke tarix, siyaset 0 komeli ra clya niya ya ra analizkerdisé rexneylyan de zi ehemiyeté sosyolojiyé edebiyati
U ewniyayisé sosyopolitiki zaf muhim o.

Romanan de ge-ge na rewsa sosyopolitik deridormeyé serencamané keyey€k de yena minitene. Hergiqas seke
minite serencamé keyeyék ser o awan bibo G deridormeyé né keyeyi de aver soro zi esas€ xo de ma foné peyén y€ né
romanan de yan zi bi vatis€ké binl wendigé paralel G nimiteyé né romanan de romané dem 0 dewranék, silsileya tarixi
ra (i komeli ra detayan G izehetan vinené. Edebiyaté dinya de tayé romané sereke @ serkewti y€ ke deriidormeyé seren-
camané keyeyék de fon€ peyén yé dewré xo yé siyasi 0 komelki mojnené ra esté. Sey nimiine Keyeyé Buddenbrooki-
yan y€ Thomas Manni derlidormey¢€ hiré azan€ keyey€ Buddenbrookiyan de seserra newésine ya Almanya mojneno
ra (Mann, 2019). Roger Martin du Gard romané xo Keyeyé Thibaultiyan-1-1I-11I de serencamé yew keyeyé fransizan
y€ destpékeé seserra vistine mojneno ra (Gard, 2016). Reyna Orhan Pamuk romané xo yé€ veréni Cevdet Beg ii Lajé Ey
de deridormeyé serencamané yew keyeyi de destpéké seserra vistine ra (peyniya serrané dewleta osmaniyan ra heta
destpéké Cumhuriyeti) mojneno ra (Pamuk, 2020). Seke Turna bala ma anceno ser, “No roman, Cevdet Beg i1 Lajé
Ey, serra 19051 ra dest pékeno G reseno heta serrané 1970an, yani Mesrutiyeté II. ra heta serrané Cumhuriyeti; heta
bi ifadeyéké hina getiyl yew dewré t€émiyankewteyi ke veré Muxtiraya 12€ Adare 19711, serencamané yew keyeyi
ser ra behsé heme problemané né dewri keno, rastiya welati bi cuya neslan ser ra péskés keno” (Turna, 2021: 190).
Reyna goreyé€ Turnayi eke ma bi sekiléké tematiki né romani ra biewniy€, no roman bi xetané serekeyan, serencamé
seserréka Tirkiya dano ma. Coka merdim eskino né romani sey tarixé alternatifi biwano (Turna, 2021: 204). Reyna
heték ra romané€ Romain Rollandi yo bi nameyé Jean Christophe-I-1I-11I (Rolland, 2014) her¢igas sey yew romané
buldingsromani biaso z1 heték ra eskino derlidormeyé serencamané keyeyék de rewsa komelané€ almanan 0 fransizan
y€ destpéké seserra vistine bimojno ra. Edebiyaté kurdki ra di romani yé ke biyé babeta na xebate de zi bediliyayis
U tesiré sosyopolitiki, deridormeyé serencamané keyeyék de amey€ minitene. Coka ma zi hewl da ke né her di ro-
manan ser ra, deridormeyé serencamané né keyeyan de, romané kurdki de temsilané bediliyayisané sosyopolitikan
bimojné ra.

Romané kurdki ser o né serrané peyénan de, bi metod G perspektifané clya-ciyayan xebati ameyé kerdene. Ro-
mané kurmancki ser o xebaté sey “Romana Kurdi G Nasname” (Ahmedzade, 2011), “Rewsa Romana Kurdi” (Ferho,
2011), “Wegjeya Kurdi G Romana Kurdi” (Aydogan, 2014), “Romana Kurdi” (Yusiv, 2011), “Kiirt Roman1 Okuma
Kilavuzu” (Pariltt & Galip, 2010) ameyé kerdene. Né xebatan de rewsa péroyi ya romané kurmancki romanané tayé
romannustoxan ser ra ameyo analizkerdene. Filizi xebata xo de deriidormeyé konteksté marksizm, neteweperweri 0
feminizmi de romané kurdki analiz kerdo (Filiz, 2023). Tayé xebatan de romané dewrék (dewré sowyetl) ser o ameyo
vindertene (Ergiin, 2023), (Kan, 2019). Tay¢ xebatan de z1 ekolané neweyané sey perspektifo Baxtinyen, pélé post-
modernizmi reyde romané kurmancki ameyo analiz kerdene (Aran, 2019), (Altinkilig, 2022). Reyna romané kirman-
cki (zazaki) ser o z1 né serrané peyénan de tayé xebati ameyé kerdene: (Akman, 2020; Anuk, 2023; Aslanogullan &
Ciftci, 2022; Aslanogullari, 2023; Dagilma, 2020; Dagilma, 2022; Yildiz, 2020; Yildiz, 2025). Né xebatan de romané
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zazaki zafane heté tematiki ra, destpékeé tarixé romani, awaniya romani, ameyé analizkerdene. Sosyolojiyé edebiyati
waréko muhim o ke romané kurdki z1 eskino miyané sinorané ci de béro analizkerdene. Coka xebaté winasiyi seba
romané kurdki muhim €. Filizi xebatéka xo de romané “Pésmerge” miyané sinorané sosyolojiy€ edebiyati de analiz
kerdo (Filiz, 2025). Akman zi xebatéka xo de sosyolojiyé edebiyati ser o vinderto @i analiz€ xo miyané sinorané né
wari de kerdé, labelé nimlneyé ey romanék ney hikayeyék a (Akman, 2022).

Na xebate de romané Cé Qemeré Keji G Zarokén Ber Cém yé ke heta nika rasterast nébilyé babeta xebatéke {i
derfidormey¢€ temaya sosyopolitike de n€ameyé analizkerdene do béré erjnayene. Seba ke né romani serencamé dergi
yé€ keyeyék €, bedillyayisé sosyopolitiki derlidormeyé né keyeyan de qgewimiyayé. Yani hediseyé sosyopolitiki azané
clyayan yé né keyeyan ser o tesirané ciyayan virazené. Coka ma zi wexto ke sinor i binbesé xebata xo diyar kerdé€ na
rewse ¢iman ver de girewt. Yani ma temsiliyeté bediliyayisané sosyopolitikan, gérayisé nasnameyi G pékewtisé€ azan
(nakokiya azan) ser ra zi mote ra.

1. Romané Cé Qemeré Keji

Romané Huseyin Karakasi bi nameyé (& Qemeré Keji bi dasinasnayisé keyeyé Qemeré Keji yo ke nameyé xo
dayo romani dest pékeno i nustox né keyeyé dewlemendi @ bi name G vengi dano sinasnayene, “Weyy! Ma kam Cé
Qemeré Keji nézano ke. Hay 0 haylemeyé inan, dem 1 diyaré Kirmanciye de z& ji sanike ziwanan de bi. Domané
x0 All 0t Weli ra zobina, zerrn G zenginilya xo ki qalqiré€ insani de tim ameyne gosan. Kam se vano wa vajo, mériki
namdar biyayi; nandar biyayi; xanedan biyayi...” (Karakas, 2021: 7). No keyeyo dewlemend o ke deridorme de bi
name 0 veng o, ma cér ra bi € azé ke romani de viyarené sey tabloyék motg ra:

CQEMERE
HEMIE
kel

FIKRi MEMED l KEMAL |l CEMAL |l GULE II SARE |l QEMER | I PULE |l FATIMA |
2 &
NAZLT

IELXE

Né romani de sey az€ veréni ma hikayeya birayané Weli i Aliy1 vinené. Yani wexté viyartisé romani dewr 0t dew-
rané Tnan o. Wexto ke ma né keyeyi nas kené€, piye Gt maya Inan sax niy€, ¢end reyl miyané romani de nameyé piyé
inan biviyaro zi get behsé maya inan nébeno i xora ma namey¢ aye zi némusené. Roman bi dasinasnayisé birayané
Weli 1 Eliyi dest pékeno ke her di zi zewicnaye yé€ G gedeyé Tnané ke tablo de amey€ mojnayene péro biyé 1 € péro
piyva heman keyeyi de téreyde ciwiyené. N¢€ birayan ra bilhesa birayo pil Weli badé ke gistaneyé ceddané C& Qemeré
Keji keno bégika xo hina beno hézdar 1 otoriter labelé hemveré sarl de mémanan 0 piran de hende z1 nermek G xane-
dan o. Nustox derga-derg Weliyi wina teswir keno:

“Weli bi Ali ya Insané ¢éyi ré ¢iqas ke hérsin, hégin 0 tim bi borrayis 0 qorrayis gisey bikeré ke, der 1 ciranan ré rihuyayfs,

xam 0 xeriban de ziwanseker, leyé meymanan de kamil, pir 0 rayberan ver de z¢é destéka bari vineténe. Xanedani, nandari,

rinermi 0 ¢cimmirdiya Tnan her kesi het de zaniyayne. Tené ki na sevete ra meymané xo qet kémi nébiyéne. Xongaya xo tim 0

tim ronaye, siniya werteyi ser de hazir. (...) Parolaya Cé Qemeré Keji heskerdene G parekerdene bi” (Karakas, 2021: 13-14).

Cike Weli berpirsiyariya € gistaneyi yo ke kerdo bécika xo zano {i derdé eyo pil o nameyé€ keyeyi yo ke ci ré baw
0 bawkalané ey ra mendo, goreyé zanayisé xo bipawo: “...Tek wa meyman zerrewes bo. Tek wa nameyé xanedaniya
Cé Qemeré Keji ré xirab névajiyo. Tek wa dorGver ra qalqiré goynayene béro gosan. (...) No niya kalik {i babikan ra
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Weli ré biyaybi xuy G xislet” (Karakas, 2021:14-15). Labelé heman Weli sey pil G sermiyané Cé Qemeré Keji miyané
keyeyi de zaf xidar o ke ‘sey gayé€k hertim bor-bora ey a’. No ¢i tékillya ey 1 cinlya ey de z1 tékiliya inan ya cinsi de
7i wina yo.

Keyeyé Cé Qemeré Keji keyeyéko zaf dewlemend o; labelé cirané Tnan Memé Heseni zi hend feqir G bé mal G
milk &. No keye hemveré keyeyé Cé Qemeré Keji de dirl yo. Bilhesa waya inan ya Hewese badé seba ke gedeyé aye
nébené G mérdeyé xo ca verdana yena keyeyé€ birayané xo 0t dima wexto ke Kogek Selimi nas kena qederé keyeyé
Cé Qemeré Keji zi bediliyeno. Hewese Gt Weli embaz G dosté gedeyiye yé&, Hewese heta ke zewiciyena zi pabeya ke
Weli reyde bizewiciya labelé “Hema Weli... Bilakis piyé xo Qemeré Hemé Keji ke rojék xafil de gistaneyé kalik 0
babikan bégika xo ra vet kerd bécika ey, dé vana usirade efstinine gina ci, vuriya bi jliyode bin. Vengé xo z¢€ vileyi bi
qalind. Kar @ baré C& Qemeré Keji hermané xo ser o his kerdéne @i borrayis-qorrayisé xo roj bi roje z&€diya. Hewese
endi ey ¢cim de curikina C&é Memé Heseni ra zobina ewke nébi” (Karakas, 2021: 19-20). Badé c piyé Weli Qemeré
Hemé Keji rojék xafil de sono Kewe, Weli ré wazeno. Edi heme héviya Hewese biriyena @ aye zi Xageze ra dird
de sona zewiclyena. Labelé bi agérayisé aye qederé Keyeyé Qemeré Keji zi bediliyeno @ no keye hédi-hédi ver bi
vilabiyayisi sono.

1.1. Romané Cé Qemeré Keji de Temsiliyeté Bediliyayisané Sosyopolitikan

No roman hercigas romané serencamé yew keyeyi bibo zi no keye @t heme atmosferé romani esasé xo de biné
tesiré hediseyané dewré xo yé€ sosyopolitikan de y€. Yani roman bi sekilék zi eskino sey foné peyén yé siyasiyé dewré
x0 béro wendene. Label€ né serté politiki komeli ser o zaf zayiatan virazené coka komel 0 keyeyé Qemeré Keji zi ver
bi dejenerasyoni soné. Goldmann nuseno ke roman zereyé yew komelé dejenerebiyayeyi de, erjané heqiqiyan dima
tarixé yew gérayis€ heqiql yo. No dejenerebiyayis veré cli sey mabéngiyiye, erjé heqiqi bi sekileko girewte, sekilé xo
vurlyené yew heqiqeté sénberi i né sekiliya zi ¢ini bené G soné€ (Goldmann, 2005: 25).

No roman, romané hédi-hédi béhézbiyayisé romané C€ Qemeré Keji yo. Yani miyané wexti de feqir @i necar kew-
tis€ né keyeyi yo. Né béhézbiyayisi de tesiré atmosferé politiki Gt meseleyané komelkiyan zaf z&€de yo. Esasé xo de
seke meseleyo bingeyén o bibo ke no keye (serek @i sermiyané keyeyl Weli) seba ke néeskeno bediliyayisané dewré
x0, komelé xo bivino 1 adaptayé rewsa sosyopolitike ya dewré xo bibo coka her ke sono béhéz maneno. Hediseyl
sey silsile G réz gewimiyené U sermiyané keyeyi Weli néeskeno inan bas tehlil biko G adapteyé inan bibo. Silsileya
veréne esasé xo de Kogek Selim o. Badé hediseyané Dérsimi, her ke sono itiqadé elewiti i rayber 0l pirané elewiyan
ser o z1 tedayéka gird peyda bena. Rewse her ke sona hina xirab bena, miyané komeli de nakokiyé/tenaquzé girdi
gewimiyengé, esiri hemveré yewbinan de dismeni kené, nustox na rewse wina teswir keno:

“Zafé esiran zidé jubini de yé. Her kesi linge esténe ra her kesi ver. Dost digsmen araze nébiyéne. Her kes dolaba her kesi
de. Bi desté azé Merwani jibini ra heyf gureténe. Bin ra bin xirabiye ramiténe, roj bi roj her ¢1 xerepnéne. Tayi mizawirané
siyayan gerreyé Rayber Ali Xidir kerdbi. Werteyé qomti de fetelino ke verva cumhuriyeti de insanan tiz keno, vatbi. Qolé azé
Merwani desinde ame est dewa rayberi ser. Dest {i paye ci girédayi 0 berd. Kata berd, se kerd, ezbeta xo ra kes pénéhesiya.
Tayéna va esto ra dare. Tayénan va sanayo ¢ekan ver G cendek vesnayo” (Karakag, 2021: 28).

Badé né hediseyi €di sey piréké sexteyl kogeké Rayber All Xidirl Selim vejiyeno sehne i sarl ser o xo sey pir 0
rayber dano gebulkerdene. Wexto ke Rayber Ali Xidir hema sax o ¢end rey1 sari ra vano ke Selimi ra “Sey” (Seyid)
mevajéne ¢ike o pir niyo yani o a damare ra, € keyeyan ra n€yeno. Label€ rewsa sarl heté itiqadi ra hende xirab a ke
¢ zaf lez G asan biné tesiré Kogek Selimi de manené. Nustox bi teferuat behsé sebebané né qebulkerdisé piré sexteyi
keno. Badé dar estisé Seyid Rizayi G surgunan sar na rewse de yo: “Qomo ke pey de mendo derdin, dejin G dirbetin
bi. Z& banan, esiri G ezbeti ririjiyaybi xo zere, ocaxi biyaybi kor. Ne piri mendbi ne ki rayberi. Kes néaméne diyariya
taliban néslyéne. Xora kam mendo ke ustl G erkané Raya Heqi cem girédo, karé iqrar 1 itiqadi biyaro ca” (Karakas,
2021: 30).

Terteleyé Dérsimi @i gehremané inan edebiyaté kirmancki de bilhesa romané kirmancki de biyé babeté serekeyd,
sey nimiine romané Huseyin Caglayani yo bi namey¢ “Pét ve Pelge” (Caglayan, 2015) rasterast prosesé veré terteleyi
ra 0 heta badé ci sono. Reyna Mehmet Gulmez romané xo yé biyografiki de rojané peyénan yé Seyid Rizayi ser o
vindeno (Giilmez, 1996). Labelé zafane heta nika ma rasterast yan ¢ hediseyl wexto ke qewimiyayi yan zi badé cti
saro ke kocber biyo ma derdé inan di. Labelé Karakas né romané xo de badé né terteleyi saro ke apey de, welaté
x0 de mend bi, badé né heme texribatané hem madi hem manewiyan seni pay ra mend yan zi tesiré inan komeli ser
o senin virazlya mojneno ma ke ewniyayiseéko orijinal o. Nustox seba ke ma plané peyén (background) yé dewrd,
nasname U aidiyeté a cografya bas fehm biké i analiz biké yew perspektif dano ma. Né romani de “tofané terteleyi”
tam zi néreseno dewa Xaceze, ¢ike “cenabé cumhuriyeti” inan ré yeno rehme G ferman dano ke “Bes o! Heydlidan
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cirm @ cemalé cumhuriyeti di, nas kerd. Eyé ke mendé wa é dere @ derxuleyan de heté ra jiibini biweré, heté ra ki zé
mali dirbeta xo bilésé€ vinderé” (Karakas, 2021: 30). Xageziji bi né sekili ya qirkerdene ra feletiyené labelé “Hema
péro piya biyaybi z€&€ meyitan. Welat (i tewr werat€ xo tertele de siyaybi. Dirbeté xo xorin, derd i dejé xo giran biyayi.
Cimé périne raya pir 0 rayberan de kewt pawitene. E beré ke zerriya dirbetine melhem bo, derd @ deji raorisiyé, kilit
mesaniyo Raya Heqi” (Karakas, 2021: 30). Labelé kes n€yeno hal @t hewalé inan néperseno, ¢ bawer kené ke Tnan
zerriya Heqi dejnaya 0l coka ziyaran, pir G rayberan Tnan ra riy€ xo acarnayo. Cike haya inan zext i zordariy€ ke pir 0
rayberan ser o ya ¢iniya. “Axirl xebera xirabe z€ hewr€ siyayi ameye reste diyaré Xageze. P& heslyayi ke Rayber Ali
Xidir, tertele ra ¢end agmi raver ginayo dama Merwani ro. Dardo we berdo, z€ vergané vésanan xo werte de kerdo
vindi. Tepiya tertele de ki ezbeta Seyidan sanaya simsir @ ¢ekan ver” (Karakas, 2021: 31). Dewijan ax i wax kerd,
seke perr G baské inan bisikiyée, perisan bibly. Tam zi wextéké winasi de Kogek Selim vejiyeno i yeno Xageze “Ey
hona derd G dirbetané terteleyi ver nalene ke, xafil de kogek Selim zé ji kogmeke vejiya ame. Ameyisé ey Xacezijan
het de zé mijdiyanade xére ameye gebulkerdis. (...) Kogek hurenda Rayber Ali Xidiri de guret G kerd taca sereyé xo.
Péro piya esqiliyayi ‘Sey Selim ameyo’ va” (Karakasg, 2021: 31). Kogek Selim €di miyané né€ atmosferi de o firsendo
ke bi serran o pabeyé ci bi vineno 1 kayé xo kay keno. O sey pir 0 rayberéké aqilmendi miyané sari de ‘taliba mi’, ‘ta-
libé mi’ vano @ géreno. Edi talibé Rayber Ali Xidiri péro ey ré mendé, ey zi dore pawiténe 0 sey liya dékbaze ginéno
werte ro. O rojék sono keyeyé inan sari bi ceméké tesirdari xapéneno @ badé cii zZi Hewese reyde beno. Badé cii zi
dekidolabék Weli ser ra Cé Qemeré Keji ser o ¢arneno. O, veré cli qaso bi hewnéko diyo sereyé Weli dekeno témiyan
0 ey 1qaz keno. Né hewné xo bi meseleyané tarixiyané siyasiyan xurt keno 1 tersé Weliyi zédneno: “Nika koyané ma
wa tayé kes€ xami peyda biyé. Dehwaya komunistiye i nézané ¢ik... Ji jly1 ra mizawir. Lanané tariyan, eskeftan 0
siya birr de merediné ra, pertalané tedusiye gindir kené. Sosyalistiye, komunaliye nézana ¢ik... Eke ¢imé xo gina ra
mal 0 milki, cinawuré yaban ra ki bené har” (Karakas, 2021: 58). Kogek Selim, né hereketé ewroyéni Alisér G Seyid
Rizayi reyde dano téver ke senin € ke dima inan siyé wel biyé G siyé, do ewro zi € ke dimayé né hereketi soré wel
bibé G soré. “O Qockirijo kegel”, “Mériki hermeta xo ki sanaybi kaleka xo (...) Peyni de estiina Kirmanciye ver ra
este. Her ¢1 bi tofan 1 tertele. (...) Nika né hende serran ra tepiya eyni qeyde. Ez péhesiyaya, € jewegé koyan yené
dewa sima siné. Nébo, nébo talibé mi! Domanané xo inan ra bisevekne. Dewré kokimi de Kirmanciye ré se bi, to ré
ki hen beno” (Karakas, 2021: 58). Seke aseno esasé xo de Kogek Selim sermiyané Keyeyé Qemeré Keji Weliyi, bi
tesiré meseleyané siyasiyané tarixiyan 0 atmosferé politiki yé ewroyi tersneno 1 ey ser o tesir keno. Badé ke o sino
Weli dekeweno miyané terséké girdi i seke dinya €di bi ¢iméké bini bivino. Labelé o hende kor beno ke €di néeske-

no meseleyané dewré xo, yani & atmosferé sosyopolitiki ke tede ciwiyeno bas tehlil biko. Cike her ke sino dinya 0
atmosfero politik bediliyeno “Amerika oyémé deryayan ra ameybi noyém de nistbi Asyaya rojhelati ser, welati guni
0 gunesir bi. (...) Bilhassa ki Vietnam...” (Karakas, 2021: 93). Na rewsa dinya hédi-hédi kurdan ser o zi tesir kena,
nustox né héz€é neweyi 1 tesiré inan wina teswir keno:

“Terteleyi ser ra dagewres serri siyaybi. Reyé ki réca Marksi ra dehwaya komunistiye de damarade newiye peyda biyaybi.
E yé ke koyan ra gekan girédané roje bi roje zédiyéne. Pertalé propaganda kas @i kusan ra gindir biyéne. Inané zé Kemali ra
zobina tayé miyane miyini ki gegane ginéne ra ¢iman. Y€ ninan miya xo pét, sal G sapiké xo qabardin, reng keweyo gewrax.
Meérikan bi tilsimé leskeriye xo kerdibi réz. Tim riserd i béveng vineténe. Eke qisey bikeré ki sinoré davist ¢ekuyan de ce-
rexine. E ¢ekuyi ki leteyé xo ¢ek @ pérodayene ser o leteyo bin ki goynayisé giregirsé xo ser. Insanan ra diri, gem 0 gérisan
de, ¢engel G eskeftan de weslya xo ramiténe. Bi rosta tijiya sodirl ¢imé kesi néginéne Tnan ra. Muxirbe ke ame war, bi pizeyo
vésan aséne. End1 koti ra ke ¢i ame ver, esténe xo fek, tariya sewe de biyene ra vindi. Mabeyn de tayé ¢éneki ki biyayi. Céneké
xo0 ki ebe her ¢iyé xo kotbi toné camérdan. Xo werte de ‘heval’ vaténe jibin ra. Hema saré kirmanci ki xo mabeyn de qalé
ninan kerd, ge ‘miyin’ ge ki ‘salwarin’ vaténe. Miyiné koyan ¢end reyi ameyi Xageze ki. Eyé ke hermete desinde koténe veré
pirnika cini G ¢énané dewe. Camérdé xo ki z€ insané Kirmanciye kursiyan ser o né, cacim 1 astiran ser o ¢oké xo xo ver de
kerdéne ¢eprast z€ heykelé Budayi ronisténe” (Karakas, 2021: 94).

Seke € vatisé bi name 0 vengané Georg Lukacsi roman, epiké yew dinyaya ke heté Homay1 ra ameya ca verdene
ya (Lukacs, 2017: 94). Wexto ke Homa zi na dinya ca verdo 0 biterekno soro édi gehremané ke zereyé na dinya de
ciwiyené (dinyaya fiktif zi tede) na dinya ré bené xerib, Homayi béveng &, sirré na dinya &di ne bi niyazan ne z1 bi
ihsanané ziwani yeno fehmkerdene (Lukéacs, 2017: 73). Qehremané né romani zi seke bi foné peyén yé komelé xo
hédi-hédi bé baweri, bé fikréko inan komel€ inan ra giré bido manené. Cike terteleyéko zaf gird sey bobelat (i tofanék
komeli ser ra viyarto. E ke apey de mendé bi dej, derd, kul 1 tersé xo tekiitena mendé. Ser o zi miyané esiran de hema
ra z1 pékewtisi esté, heté itiqadi ra rayberéko bihéz G zerripak zi némendo ke komeli derlidormeyé erjané serran de
biyaro t€het. Eksé ci kesé ke menfeeté xo dima yé heté baweri ra sari istismar kené. Coka komel seke bé kok G bé erje
mendo. Yew hereketo newe yo neteweyi yo ke hemveré feodalite de zi yo, vejiyayo meydan label€ hema hézéko zaf
newe yo 0 sar hema Inan nas nékeno. No péro atmosfero sosyopolitik yé pancas serrané peyénan, komeli ser o G Cé
Qemeré Keji yo ke fokusé romani de yo ser o zaf z&de tesir keno.
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1.2. Romané Cé Qemeré Keji de Gérayisé Nasnameyi i Pékewtisé (Nakokiya)
Azan

Vilabiyayisé C& Qemeri Keji de ¢iqas bara atmosferé sosyopolitiki G xapénayisé Kocek Selimi bibo hende zi,
beno ke hina vési, bara gérayisé nasnameyék 0 pékewtisané mabéné azan est o. Cike azo verén birayé Weli 0 Ali
néeskené hediseyané neweyan teqib bikeré 0 xo aver beré. Ser o zi exlaqé inan hemveré sari de ¢iqas hira bibo zi €
keye G domanané xo r€ zilimkar €. Sermiyané keyeyi Weli get néeskeno lajané xo de ast bibo, Tnan fehm biko G coka
badé hewné Koceki terseno, “Domanané xo ra vigiké umidé xo ¢in bi” (Karakas, 2021: 60), ¢ike seba siba y€, mestiya
keyeyi, kesi sey sermiyan névineno. Lajé eyo gird Fikri yo G mabéné ey 1 piyé ey de pékewtisé azan G tenaquzéko
gird esto. Fikrl wexto ke maya xo ra beno, doxuméko zehmet o i coka “Pola xo ya ¢epe qgineste ra ca vejiyena” Fikri
her ke beno pil xo nas keno wazeno ke tayé ¢iyi keyeyé inan de bibediliyé labelé na reye o G piyé xo yo sermiyan
yené té ri. Sey nimine Fikrl wazeno ke & &di yew traktore biheriné labelé daté ey G plyé ey hemveré né fikré ey de
galimé ey kené. Rojék z1 Fikri wexto ke qorrayis 0 borrayisé€ piyé xo ra aciz beno i cewabé ey dano, piyé ey hende
ey kuweno ke tay maneno ginesteyé eyo rast zi cayé xo ra vejiyo, né kuwayisi ra goséké ey kerr beno. Piyé xo ra ke
héviya xo birneno na reye veré xo sey héviyéka peyéne acarneno daté xo, labelé dat pi ra apey némaneno ser o zi
sono piyé ey ré gerreyé€ ey keno, pi na reye bi qamei dano Fikri ro. Fikrl édi vengé xo nékeno labelé pi “Mi de ¢ik G
cik nay€, hak ra vejiyayo pé qasilé haki qayil nébeno! Tereso teres! Ero ti sax kiré mi ra kewté&” (Karakas, 2021: 63),
vano U Fikri seba piyé xo “Hero Leng”, “Géjo Kerr” bi, xora piyé ey ¢iray bi nameyan venga gedeyané xo nédano
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“nérey” 0 “nérow” seba ey bes €.

Cé Qemeré Kejl biyo nébiyo “mal G mulxit tim téwerte der 0” coka Fikri na reye vano ke “Cayé xo ré banode
newe 0 rindek névirazenime? Naca ki wa péro mal 0 naxiri ré bimano” (Karakas, 2021: 65). Labelé cewabé Weli
“Law Hero Leng, vengé xo bibirne, € qalgey€ to yé bini ki cévejené, z€ berateyi to erzené veré kutikan!.” (Karakas,
2021: 66). Naye ser o Fikri heme omid€ xo 1nan ra birneno, beno hostayéko bas yé désan ke &di miyané sari de sey
‘Hostayo Leng’ name beno, nané xo bi keda xo {i areqé ¢areyé xo vejeno, hédi-hédi Cé Qemeré Keji ra keweno diri.
Naye ser o Weli 1ajé xo yé hir€yini Memedi pilosneno xo dest, Memed zi vatena ey nékeno didi. Ge-ge o zi sey Fikri
cuy (i gamgur weno labelé ey “Cuya piyi, raya reheti ya, xo ré ¢ilaya mesti qebulkerdéne.” Coka Weli zi wazeno ey
herinda xo de werizno, “Memedé mi biaqil o, zaf biaqil o! (...) Ez ey de niyadana, mestiye Cé Qemeré Keji vinena.

O hende ke esto ¢ilaya ¢€ ma tafisti ya. Tilé ¢areyé ey de damara kaliké mi Hemedé Keji ginena ra ¢iman” (Karakas,
2021: 69). O zi her ke sino wazeno sey pi 0 apé ey biba borbor (i bix-bixa ey coka namey€ ey sey Memobix maneno.

Na reye Weli sey hévi lajé xo Kemali vineno, seba ke heyraniya xo bi Ataturki esta nameyé€ ey naybi lajé xora G
x0 bi xo0 “hema ¢i name yo” vaténe. Dima seba ke o zi bibo sey Mistefa Kemali guret berd da mektebo bi pansiyon.
Kemal zi zaf-zaf waneno, kitab, defter Gi geleman ra vési her ¢1 xo vir ra keno. Somestiro pil de ke yeno keye xo sey
yew xeribi dano kinar qarisé ¢lyék nébeno, kirmancki seke ci ré€ tomete bibo tim tirki gisey keno, &di o, a dinyaya ke
miyané ci ra vejiyayo a dinya 0 keyeyi ré xerib o. Her heti ra hem sey ziwan hem sey fikir hem zi o yew pilé kurdan
7i nas nékeno labelé giregiré siiré marksist G komunisti péxemberé ey € ke seba a dinyaya ke o tede ciwiyeno de yew
manaya né “péxemberané eyé siran” ¢iniya. Beno ke coka dima édi somestirané pilan de zi Kemal néno keye. Cike
dekeweno sewdaya siyaseti dima tena, Marks vano, Mao vano, gerila vano. “Mérik oxiré z€ pawitena plyé xo Mistefa
Kemali né, sew @ sodir Maoyé Cini wendo. Dehwaya Kemalistiye né, komunistiye dima bi” (Karakas, 2021: 73). Edi
piyé ey ¢imané ey de “feodaléko cahil {i komprodor” o. Badé ke o 1 piyé xo pékewené Kemal ¢eke giré dano 1 veji-
yeno koyan ser. Badé ke héviya Weliyi Kemali ra zi biriyena lajé ey o qij Cemal yeno viré ey labelé “Ya Heq! Insan
ci ra her vajo heri ré gune yo. Lajek bémezg 0. Bézagon o. Her get ke né, kar 0 bari ré beno, ma Cemal...” (Karakas,
2021: 77). Rast a zi Cemal hende safek o ke rojék embazé ey, ey xapénené ke soro suke de dezge rono 0 kesayan
biroso. Embazé ey resené amancé xo, no mesele fek ra fek vila beno {t nameyé Cemali miyané sari de sey “Cerclyo
Qol” maneno. Wexto ke héviya Wellyi heme lajané ey ra biriyena wina dekeweno ters G xofan miyan:

“Endi Weli ré€ eyan 0 beyan bi ke ey ra tepiya wel G weleng a... Pagané C& Qemeré Keji de sinci ruwine. Murjér her ca téni-
meno. Mar Gt milawuni tey feteline, bi keyfé€ xo singesing kaykené. Hero Leng bi ¢erciye giyé kutiki ki desmale géné reqesine.
Memobix ¢i sikino ke Tnan de bas bikero. Jevegé koyan ¢eke saneno ci keno eleg pirojin ano war. Ma mérik biyo piloré pilan.
Giregirsan de kabok erzeno. Dehwaya komunistan de biyo z&é dewrésan. Ne ser ne bin... Her ¢iyé dinya ano tédus. Gama
sifteyine ki Cé Qemeré Keji yo... Gereka o areq i emegé ma Xagezijané virtkelan ré bare bikero. Feyz 0 felsefeya xo Marks
ra Maoyf ra cad bena. Soresé kulturl saneno pé, gilé ¢ekan de ¢igekan resneno. Parolaya xo ki pérodayis G proleterya. .. Ninan
ra zobina her ¢1 héc G pig, va xo xo de” (Karakas, 2021: 102).

Seke yeno vinayene o terso ke Kocek Selimi toximé ci estibi zerriya Weli roje bi roje gird beno G aj dano. Tiya
de tesiro tewr gird zi azo verén Weli G Al néeskené hediseyané sosyopolitikané dewré xo bas analiz biké 0 gedeyé
Weli roje bi roje nasnameyékeé bini dima piyé xo ré€ 0 keyey€ xo ré€ bené xerib. Bilhesa Kemal i piyé xo sey di hetané
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clyayan hemveré yewbinan de vindené édi. Seke Anuk zi bala ma anceno ser romanané zazaki de rexneyé sistemé
feodali G axati sey tema tay€ romanané binan de zi ameya suxulnayene (Anuk, 2023: 327-330). Labelé né romani de
no sistemo feodal mabéné pi G laji de nakokiyék virazeno @i beno dewaya pékewtisané azan. Coka Weli her ke sono
ply€ xo ano viré xo, o sistemo ke Tnan bi serran a dewam kerdo 1 resayo ewro, labelé tengijiné Weliyé tewr gird o yo
ke do ey ra dima se bibo, nustox né tengijiné Weli wina mojneno ra:

“Piyé xo Qemeré Keji ame vir. Insanode xirt @i xoser bi. Piyayi @ polatiya xo zanéne. Ne derdé piline de bi ne qertaniye
zonéne, ne ki dehwaya axayine kerdéne... Hem axayine ¢ik a ke... Qemeré Keji bi xanedani, bi nandari, bi rihuyayisi, bi kar
U kerdeyané xo z€ pasayan hurmet diyéne. Weli bi xo azé Insanéde niyanéni bi. O insan ki azé Hemé Keji... Kej bi xo kam
0, pizeyo c¢endin o, kam ¢i zano ke. Nameyé xo z€&€ mohré pil G pilan her ¢ ser a. Damara xo biya ra derg, ameya resta Welé
Qemeré Keji. Ma Weli ra pey?” (Karakas, 2021: 100).

Labelé her ke sino silsileyé hediseyané vilabilyayis€é Cé Qemeré Keji yo ke dest pékerdo dekeweno rayiréké
hina lezlibezi. Weli bi na béomidi 1 terso ke Kogeri vistibi pizeyé ey wazeno Hewese reyde bizewiciyo G sey care U
héviyéka newa gedeyé€ ey bibé. Fikri bi né hérsi Zelxe remneno C& Qemeré Keji ra aqitiyeno i gono hemveré inan
de xo ré yew ban dano piro. Badé cli Weli zi Hewese reyde zewiciyeno @i organizasyon yeno Weli ré ceza birneno:
“Dedo, no nusteyé organizasyoni yo. Z¢&é mohri dayo piro. O bin ki to ré ceza birnaya. Cezaya to hiris hezar lira ya.
Na xete meqbizé ceza ya” (Karakas, 2021: 146). Badé zewacé inan panc serri viyarené labelé Hewese ne dol géna ne
ki az dana Weli her ke sono béomid beno 1 siheté ey zi xeripiyeno. Né mabéni de miyané sari de heme itibaré Kogeki
vindi beno hemveré ey de yew propaganda yena kerdene. Cike €di atmosferéko sosyopolitikéko newe esto ke, no
sistem G héz hem dewaya neteweti keno hem zi hemveré feodalite G neheqiyé ke miyané sari de esté; ¢i heté rayber
pirané sexteyan ra, ¢i heté sermiyandarané girdan ra, vindeno. No mabén de kénayé Weli Gule G Sare z1 biné tesiré né
hereketi de manené G € zi sey birayé xo Kemali vejiyené koyan ser. Cike € keye de na siya démarri ra eciz biyé 0 xo
ré rayirékeé xelisiyayisi dima gérayéne. “Na tenge de hermeté koyan ci ré€ biyaybi modelé serbestiye” (Karakas, 2021:
151). Her di wayi seke néwazé gederé maya xo ya béveng a ke her ¢iyé pergalé pedersahi gebul kerdibi biciwiyé G
coka derheqé heq 0 huquqé ciniyan de fikirlyayéne, qisey kerdéne G tewr peyni zi né fikré xo sey birayé xo Kemali
carnené pratiki, labelé € di sistem 0 ideolojiyané ciyayan miyan de yé. Cike Kemal zi hema koyan ra dewaya Mao
Marksi dima géreno. Bilhesa badé siyayisé kénayané xo pastiya Weli sikiyena, édi qorrayis G borrayis ra zi keweno.
Né mabéni de birayé Weliyi Ali bi zoré cinlya xo Sosine édi Weliinan ra ciya beno G seba wendisé lajé xo Qemeri
soné slike, axiri 1ajé Tnan Qemer beno memur. Lajé Welilyi Cemalo ke muptezelé tutin G alkoli yo, siike de bi sekiléko
serxos mireno. Seba ke kes nézano o kam o ey bené mezelené béwayiran de nimnené, keyey€ ey, ey ra xeber négino.
Edi tena deridormeyé Weli de Memobix maneno, Weli sewbina omid névineno @ gistaneyé baw 1 bawkalan keno
engista ey. Hewese seba ke né iqtidar G héz€ ey ra fayde bivina ey Nazli reyde zewecnena. Labelé Nazli hemveré aye
de sere néronena. Fikri zi mireno. Badé cii zi Weli mireno. Memobix z1 sey heme dewijan bawer keno ke kupé zerdan
yé€ Cé Qemeré Keji esté 0 plyé ey cay€ ci némoto ey. Xora €édi mal G milké Cé Qemeré Keji zaf tay mendo, Memobix
kuweno “né kupané zerdan” dima labelé inan névineno G mireno. Badé ey lajé ey dekeweno né zerdan dima, bi de-
dektor her cayi géreno tewr peyni mezelané kalikané xo zi rijneno badé ke ¢iyék névineno sey daté xo Cemali dewe
ra vejlyeno 0 sino ke kes nézano se beno bi ey. Yani &di romani de azo verén Weli néeskayo xora dima seba né keyeyi
sermiyanék biverdo Gt merdo. Az€ diyini ra lajé ey kénayé ey ko ra y€, Fikrl Gt Cemal merdg, aqibeté Kemali ra haya
kesi ¢iniya. Sey estlina peyén Memobix zi b€ ke erjék bido gedeyané xo merdo 1 1ajé ey seba a efsaneya kupané zer-
dan mezelané baw 0 bawkalané xo zi wesanano 0 tewr peyni dewe terikneno 0 sino. Bi né sekili ya o keyey€ Qemeré
Keji yo ke bi serran a xanedan bi, puyeno 0 tewr peyni zi vila beno G sono. Badé serran Qemeré lajé Ali gedeyané xo
reyde yeno dewe mezelané kalikané xo ser. Lajé ey Gul Hesen uja de yew gistane vineno. Wexto ke agérené, dapira
ey Sosine né gistaneyi vinena, fehm kena ke no gistaneyé Cé Qemeré Keji yo 0 dest pékena sey sanikané Sehrazate
sanika Cé Qemeré Keji inan ré gisey kena, hama tirki. Seke aseno éd1 né keyeyi ra tena gede @i toriné birayé Weliyi
Ali mendé. Label€ é zi stikéka diiri de erd G waré bawkalané xo ra diri ziwané dapira xo ra fehm nékené 0 dapire
mecbir manena ke heme € serencamané baw 0 bawkalané inan bi tirki inan ré vaja.

Zafane romanané bi né sekilané ke bi perspektiféké realisti pastiya xo sanaya atmosferéké sosyopolitiki, derheqé
cuya rojane ya komeli de zaf z&€de detay¢ balkési esté. Labelé né romani de ma detayan G teswirané tecrubeyané cuya
rojane névinené. Tena destpéké romani de wexto ke Kogek Selim yeno dewa Xageze {i cem giré dano, ma derheqé né
cemi de teswirané balkésan y€ realistan vinené. Reyna destpéké romani de wexto ke keyeyé Weli teswir beno ma tayé
teswir G detayan vinené, “Désé€ odaya pile Gl pirané Cé Qemeré Keji ra tayé fotografi darde kerde biyayi. Mabeyné né
fotografan de z€ Sey Rizayi ¢end giregirsé kirmancan 0 yé Rayber Ali Xidiri bi” (Karakasg, 2021: 47). Reyna wexto
ke Weli, Kogek Selimi ré xizmet keno ma tayé detayané werdiyan yé€ cuya rojane vinené: “...xonga darde we, ibriq 0
lengeriye Weli dest de...” (Karakas, 2021: 51).
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2. Romané Zarokén Ber Cém

Romané Zarokén Ber Cém reya veréne serra 20121 de wesanxaneyé Lisi ra (Kulek, 2012), sey ¢apé diyini zi serra
20151 de wesanxaneyé Avesta' ra (Kulek, 2015) wesaniya. No romano hiréyin yé nustoxi her di romané ke ey ra ver
ameyé€ nustis -Nameyek ji Xwedé re (2007), Otobés (2010)- heté€ muhtewa ra zaf ciya yo. Nustox bi xo na rewse G né
clyaylyan wina ano ziwan: “Beno ke mi veré cii tayé ¢iyé goreyé tayé€ kesan zelal niyé i bixumam € nusté. Kifskerdis
biney z1 manaya ci naya ke wexto ke ti ¢lyek biceribné, cigé€rayis€k kené, peyén de kifseék kené, wexto ke kifsék z1
kené esasé xo de seré ¢lyek zi akené, ke ti seré ¢lyék akené o ¢i diyar beno. Beno ke badé né di romanan &di hewce
nékerdéne ke ez seré€ ¢iyan bigira, mi wasténe ¢lyan rasterast bi nameyané xo, bi zemané xo esté, fiksiyoné xo ré
bika bingeh” (Kulek, 2019: 6) No romano realist yé nustoxi girédayeyé realiteyé dewré xo bibo 1 bi tekniké romané
realisti béro nustene z1 nustoxi miniteyé romané xo oxiré/raya realite G rastiye de xerc nékerdo. Seke Eagleton zi
behs keno “Merdim bé ke rastiye bixeripno eskeno rastiye xizmeté xeyalil de bisuxulno” (Eagleton, 2012: 126). No
71 bi saya “Eke fiksiyon girédayeyé mentiqé xo y€ miyanéni bimano bi dinya ra té€kildar o. Yan z1 bi vatigséké bini, bi
sekilék yew dinya bimojno ra mentiqé xo ra girédaye yo. Merdim eskino zereyé ci 1 teberé ci meqlib biko” (Eagle-
ton, 2012: 146).

No roman heték ra eskino sey romanéké tarixki G realistiki zi béro erjnayene. Roman hergiqas rasterast bi me-
todané romané klasiki i temayané klasikan ser o awan nébo zi realite G ideolojiyé dewr G dewrané xo, meseleyé
komelkiyi xo ré kerdé binge 1 fotograféko dem i dewrané € wexti y€ komeli yo. “Eke romano tradisyonel yo rastvin
yew fotografé € ¢iyé ke temsil keno yo romano modern yo badé seserra 19. sey yew filmé hirédimensiyonin yé € ¢iyé
ke temsil keno, yo (Antakyalioglu, 2021: 51). No roman zi esas€ xo de yew filmo zaf hetin yé komeli yo. Yani nustoxi
bi sekiléké realistl sey kameravanék pargeyé cuya kesané eleladeyan neqil kerda (Baqi, 2019: 15). Cike “realizmo
tradisyonel insani sey yew mewcildiyeté sosyall vineno 0 rewsa mevcidiyeté karakteri konsepté ci y€ sosyolojik 0
tarixki ra ciya névineno” (Antakyalioglu, 2021: 54). Karakteré né romani zi rastlya komel U tarixi ra azade niyé. Né
romani de nustoxi sey karnavalék miniteyé xo deridormeyé zaf kesan/karakteran de, yew demé zaf dergi de G bi
vatoxané ciya-ciyayan awan kerdo. No ¢i seba wendoxané ke musayeyé vatox/e U tekniké klasiki yé fehmkerdis 0
dekewtisé miyané minite 0 atmosferé romani zehmet keno. Beno ke coka nustoxi peyniya romani de yew semaya
karakteran nesil bi nesil daya. Cér ra ma € tabloy€ nustoxi péskés kené:
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Seke tabloyé coréni ra aseno no roman romané ¢ar azané (nesilané) cilya-ciyayan o. No roman 18 besi ra weré
yeno. Vatoxé/a romani zi her besi de kes€ko/a ciya yo/a ke ma miyané kewaneke de biné nameyané né kesan de nim-
reyé besé ke € vatoxé ci yé ilaweyé tabloyi kerdé.

2.1. Unsuré Bingeyini yé Romani

Na xebate de amanco sereke analiz kerdisé awaniya romani niyo. Labelé seba ke no roman awaniyéka klasike ser
0 awan nébiyo, seba fehmkerdisi, né besi de ma unsurané bingeyénané romani ser o vinderté. Labelé wexto ke ma né
unsuré bingeyéni péskés kerdé G erjnay€, ma perspektiféké sosyopolitiki reyde, deridormeyé sinorané sosyolojiyé
edebiyati de ewniyayé né unsurané bingeyénané romani ra.

Miinite: Roman bi sewéka wisari, bi barkerdisé né keyeyi, Dérisi ra ver bi Bismili, dest pékeno. No keye o wext
zaf 71 hira niyo; keye de kutiké inan T{joy1 ra teber né kesi esté: Dapira keyeyi Kogeré, 1ajé aye Kejo 0l veyva aye
Rihane 0 kénayé Tnan Gulistane, Durrefsane, Semira 0 Pakizeya ¢ewresroja. Kénekéka 1nan zi badé Gulistane, wexto
ke Gulistane hema newe dest bi xeberdayisi kerdo biya labelé hema ke cewresé aye névejiyayé merda (Kulek, 2015:
16). Behsé na kéna get nébeno tena besé peyéni de badé ke Rihane mirena kénaya aye Semira behs kena ke a hewné
xo de diya: “Gedeya aye ya diyina merda her sewe bi renc (i bermayis xo esténe mi ser {i vaténe ‘maya mi ra vaje wa
heqiqeya mi bida.” Uca de do dewaya né ¢iy1 aye reyra biké” (Kulek, 2015: 393). Xora sebebé barkerdisé né keyeyi
7i na kénaya carine ya ¢cewresroja ya. Kogeré bawer kena ke €di Dérisi de nan . awa inan némenda 0 € ancax tiya ra
bar biké do keyey¢ laj€ aye bi gedeyéekeé laji sén bibo. Cike aye néwazena ke lajé aye Kejo zi sey xo tekiitena (bé pi i
bira) bimano { bibo “tayeki bi tene”. Labelé ma badé cli bes€ 15.1 de vinené ke sebebé né ¢lyi tena no bawerkerdisé
Koger¢ niyo, bandora meseleyané sosyolojikan yé sey dewaya erdan i hégayan zi n€ ko¢i de esta (Kulek, 2015: 334).

Karakteri: No roman heté karakteran ra G kadroyé sexsan ra zaf dewlemend o. Cike no roman, romané dewréké
(yan zi ¢end dewran) zaf dergi yo ke heta peyniya romani esas€ xo de zereyé heman romani de serebiit i serencamé
¢ar azan esto.

Azé Yewini, Kogeré G Marifé Mamed €, dewré inan peyniya serdemé osmaniyan o.

Azé Diyini, Kejo 0 Rihane yé, Kejo wexté Mehkemayané Istiklali de 8-9 serra biyo G qediyayisé herbé veréni yé
dinya de hema zaf qij biyo. Xora wexto ke piyé€ ey seba herbi bené eskeriye o hema pizeyé maya xo de biyo. Texmini
Kejo mabéné serrané 1916-1918an de maya xo ra biyo: “Herbo ke sey lox€k cihani ser ra viyartibi, qediyabi, dinya
vila bibi G kurdi xerq bibi. Diwané Siltani wesaniyabi. Lajé aye [Kejo] hema bé name {i bé pi, sey ley€ke qame estibi,
¢i bigiro lingan ser kewtibi” (Kulek, 2015: 116). Rihane wexté hediseyané armeniyan de geda biya.

Azé Hiréyini, gedeyé Kejo @ Rihane yé&; Gulistane, Durrefsane, Semira, Pakize, Tari, Dawid, Séxms, Usiv 0
Kezibane. No az texmini mabéné serrané 1940-19671 de maya xo ra biyo. Cike bi tekniké flagbeki Rihane viyarteyé
x0 ana xo viri, wexto ke sona dewa mayaxoinan € tarix1 wina ana viré xo: “..., hema Durré ¢end asma bi, karwani
ameyéne U slyéne, inan sari ra vaténe, Mehabad de dewletéka kurdan awan biya, néza’ Mehabad koti de bi, Durré
aye kiftan de, dabi rayir G sibi Dérbend” (Kulek, 2015: 332). Seke yeno zanayena Komara Mehabade serra 19461 de
ameybi awankerdene, o wext kénaya aye ya diyine Durré maya xo ra biya. Mabéné kénaya pizeyé ewili Gulistane
Durré de zi kénay€ka aye biya (i merda coka kénaya verén ya n€ keyey1 texmini mabéné serrané 1940-44 de maya xo
ra biya, kénaya 1nan ya tewr qije z1 texmini serra 19671 de maya xo ra biya.

Azé Carini, gedeyé€ azé hiréyini yé, toriné Kejo 0 Rihane yé.

Azé Pancini, ma tam néeskené vajé ke roman heta az€ pancini resayo labelé besé 161 de tena ma toriné Gtilistane
Wedaté gedeyi sey vatox vinené.

Mekan: No roman bi kogé dewa Mérdini ya Dérisl ra ver bi Bismili dest pékeno. Dewa Dérisi sey mekan begé
veréni de sahneyané kogi de viyarena @i badé cli wexto ke ge-ge gehremané romani soné uca ma na dewe sey mekant,
zerey€ romani de vinené. Reyna kénaya keyeyi Pakize sey veyveke sona Déris labelé dima aye z1 agérena Bismil.
Mekané esasi yé romani qezaya Diyarbekiri Bismil a (i xora o ¢gemo ke uca de yo nameyé xo dayo romani. Merkezé
Diyarbekiri bi xo zi beso ke Durrefsan @ birayé xo Usiv bi tréne soné hepis @i besé peyéni de vatoxa peyéne Diyarbe-
kir de universite de wendekar a né besan de sey mekan viyareno.

Wext (Zeman): No roman texmini werteyé serrané 1950an de dest pékeno G serra 20021 de gediyeno. Labelé
seba ke né romani de wextéko kronolojik ¢iniyo, bi saya tekniké peysersiyayisi (flasbek) esasé xo de roman peyniya
dewré osmaniyan ra heta serra 20021 sono. Karakteré romani wexti bi tarix i teqwimi ney bi tayé meseleyané muhi-
man name kené. Deméko zaf derg xora hesabé teqwimé miladi hema ra z1 miyané sari de aktif n€yeno suxulnayene.

| 190 |




Romané Kurdki De Temsilé Bediliyayisané Sosyopolitikan: Nimtineyé Cé Qemeré Keji U Zarokén Ber Cém
+ Pinar Yildiz -

“Bi hesabé ma des 0 hiré roji mendé, piré vaténe” (Kulek, 2015: 150). Cayék de zi Kogeré toriné xo Usivo ke sono
mektebi reyde dekewena né seré tarixi miyan “Bi hesabé ma, dapira ey vana, des roji mendé hamnani ré. ‘Ney Piré’,
vano Uso, nayik o ma do qarneyan bigiré. Ma kewté hamnani. ‘De wus, belqitiyayo!” (Kulek, 2015: 151). Seke aseno
nustoxi realiteya né wexti yé suxulnayisé kurdan z1 sey miyané sari de moto ra. Roman wexto ke dest pékeno ma
emré Durré G Gulistane ra vecené ke wext miyané serrané 1950an o G reyna wexto ke ma hediseyané siyasiyan teqib
kené ma vinené ke roman serra 20021 de gediyeno. Labelé bi wasitaya tekniké peysersiyayisi (flasbek) yé Koger€,
Kejo G Rihane, ma soné resené peyniya seserra osmaniyané ke seba her yew karakteri/e meseleyé muhimi yé sey
surgunkerdigé Mir€ Hekarlyan, Seré dinya yo gird, meseleyé armeniyan, serewedartisé Séx Seidi, hediseyé Dérsimi
vinené. Seke Mendilow bala ma anceno ser “Romané ke behsé viyarteyané karakteran kené, tekniké peysersiyayisi
suxulnené, viyarteyl miyané rewse de dané. Yani ‘demo viyarte’ miyané hisé karakteran de yo i no demo viyarte,
zerey€ demé nikayini de yo ke seba hikayekerdisi yeno suxulnayene” (Mendilow, 2004: 225). Né romani de wext
rasterast miyané kronolojiyék de G bi sekiléké eskerayl néameyo mojnayene. Romanan de wext eskino ge-ge bi tayé
isaretan, tayé hediseyané tarixiyan, dewrék de esya, cil G bergi, mobilyayé ke biyé moda béro hiskerdene (Tekin,
2006: 126-127). Né romani de zi ma wexti bi saya tayé hediseyané tarixiyané muhiman 1 bi tayé ¢lyané komelkiyan
vejené ke cér ra ma do behsé né hediseyané tarixiyan @ bedillyayisané komelkiyan wexti reyde biké.

Vatox (Vebéjer): Né romani de nustox sey vatoxi, keso hiréyin o ke romani de haya ci her ¢ ra esto bisuxulno zi
her besi de karakterék kerdo merkez seke dekewto hisé Tnan miyan G ¢imané inan ra hediseyan mojneno ra. Yani o
vatoxo keso hiréyin z1 tena € ¢lyané ke yan zi o mekano ke no kes tede yo yan zi vineno, hisé€ xo ra viyarneno mo-
jneno ra. No teknik romané Faulkneri yo “As I Lay Dying” de z1 ameyo suxulnayene (Faulkner, 2020); (Faulkner,
2012). No teknik zafane sey mesafe yo ke mabéné nustox G metni de yo yeno naskerdene G ma serebiitan ¢imané €
karakteran ra, & ke nustox dekewto hisé inan miyan, vinené. Seke tesir i hukmé zanayisi yé nustoxané né tekniki €
vatoxé flahi yo ke her ¢lyi vineno {i zano ra hina sinorkerde yo. Labelé Wayne C. Booth vano ke esasé xo de vatoxé
né tekniki zi wayiré zaf zanayis {i azadlyané bésinoran é:

“Romané Faulkneri “Sekerati Ver de” de, ma alelusul dekewené hisé siyes karakteran ke no néno a mana ke ma tena ¢iyé ke

zihn 0 higé né siyés karakteran de yé vinené. Yani no beno sebeb ke seke tehkiye girédayeyé nustox o ke her ¢1 zano niyo.

Labelé no teknik mukemeliyeté her ¢lyi zanayisi yo. Nustoxo zimni/sergirewte ma ra taleb keno ke ma rasterast baweriya xo

bi héz€ eyé ke xeybi ra xeber dano biké. Gani ma get guman nékeré ke o derheqé né siyés zihnan de her ¢lyi zano. Bi kilmi,

tehkiyeyo xeyrisexsi her ¢iyl zanayisi ra remayis niyo, esas€ xo de -nustoxo heqiqi zi qasé her wexti bi sekiléko ‘xeyritebil’
her ¢iyi zano. Eke virasteyiya eskera xeta bibiyéne (ke niya), tehkiyeyo modern qasé tehkiyeyané Trollopeyi do bi xetayan

pir bibiyéne” (Booth, 2012: 173).

Heman rewse seba né romani G nustoxé ci z1 viyartbar o. Seke bi saya € tekniko ke suxulnayo mabéné nustox
U tehkiyeyé ey de mesafeyéko zaf gird esto labelé peyni de sey péroyl ma vinené ke nustox dekeweno miyané his
0 zihné karakteran G esasé xo de o zi sey vatoxé ilahiyl derheqé inan de her ¢iy1 zano. Seba ke minite i vatoxé ro-
mani hina bag béré fehmkerdene cér ra ma bes bi bes vatoxi moté ra. Reyna ma hediseyé muhimi y€ ke né besan de
gewimiyay€ z1 moté ra:

Besé 1. Vatoxe, Gulistane:

Roman bi barkerdisé Dérisi ra Bismili dest pékeno. Tarixé n€ barkerdisi rasterast néameyo dayene, seke ma cor ra
71 behs kerdibi nustox qet tarixan rasterast n€dano (i ma ancax tayé hediseyan ra tarixé romani vejené. Seke ma cor
ra zi 1zeh kerdibi ma zané ke kénaya diyine ya keyeyi Durrefsane serra 19461 de maya xo ra biya labelé mabéné aye
0l waya aye ya girde Gulistane de yew ké€naya bine biya 0l merda. Texmini mabéné Gulistan G Durrefsane de 3-4 serri
yan zi 4-5 serri esté. Wext€ né kogi de Gulistan 12 serra ya, “dergiya diwés serrané emré xo de siya” (Kulek, 2015:
18). Texmini no kogkerdis, yani bes€ veréni yé né romani, destpéké serrané€ pancasinan de (1953-54) dest pékeno.

Besé 2. Vatoxe, Semira:

Né besi de ma vinené ke kogé inan y€ Bismili ser ra hema-hema hiré serri viyarté, “di asmi G hiré serri” dima né
keyeyi ré, Bismil de, yew gedeyo laj Tari beno.

Besé 3. Vatoxe, Pakize:

NEé besi de kénaya ewile Gulistane (Gulé€) zewiciyaya €di, Tariyé di-hiré€ serreyl de néwesiya epilepsi esta. Piyé
inan Diyarbekir ra bi gqelené kénaya xo Gulé, keyeyi ré yew radyo hérineno.

Besé 4. Vatox, Tari:

Né besi de lajé keyeyi Dawid zi biyo. Texmini serra 19611 ya, “Mele Iraq de ereban reyde kewto seri” (Kulek,
2015: 109). Né seri ra gest thtimalo gird, serewedartisé 19611 yé Mela Mistefa Barzani yo. Cike seke yeno zanayene,
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serra 19581 de Mela Mistefa Barzani i embazé xo Yewitlya Sowyetan ra agérené Iraqi G goreyé qanliné esasi zafé
heqi déyay€ kurdan. Label€ badé cii reyna heqé kurdan yené istismarkerdene G hukumat érigé kurdan keno. Coka 11¢
€lula serra 19611 de sorisé kurdan dest pékeno (Barzani, 2021: 31).

Besé 5. Vatoxe, Koceré:

Né besi de Kogeré siya dewa xo Déris 0 bi saya tekniké flagbeki ma soné viyartey€ Kogeré. “Piyé aye, hekimé
koska Miré Hekariyan, Mirza Hekim 0 kog€ inan zozanané Celé kerdibi. O wext hema a geda bi” (Kulek, 2015: 111).
E bar kené yené Déris i Kogeré Martifé Mamedi reyde zewiciyena, piyé aye, aye uca verdano G kog keno sono cayéké
bini. Seré dinya dest pékeno i “Rojéka hamnani mehseran ser o, behsé Seri kerd. Xopana bi nameyé Seferberiye
camérdék dewan de néverda. Mérdey€ aye zi xort (i camérdané dewe reyde si hawara Romt. (...) sewéka ¢iley€ zi-
mistani de aye lajé xo ard dinya (Kulek, 2015: 115).

Wexté né besi, reyna mabéné serrané 1961-621 yo ke hema seré Melayl hemveré ereban de berdewam o G seke
Yegen zi mojneno ra seba ke no serewedartis herémané binan yé Kurdistani ra zi pastl géno heté neteweperwerlye yé
serewedartisl mojneno ra (Yegen, 2020: 90). “Sari ¢i-mi, teftal, pereyi, yan zi hema ¢i bibiyéne dayéne té {i Melayi ré
ersawiténe Bagr” (Kulek, 2015: 124). Kogeré zi gistaney€ xo yé€ serran engista xo ra vejena U ersawena. N& Besi de
wexto ke Kogeré Déris ra agérena Bismil, “Rihane aye ra vat ke xwazginiyé Durrefsane esté, aye wazené. Yewo xerib
0. Heté Géli ra yo. Kesé ey tiya de ¢iniyo, tena yo. Istasyona tréne de karmendék o (Kulek, 2015: 125).

Besé 6. Vatox, Dawid:

Né besi de édi heme gedeyé Rihan @t Kejoyi biyi. Durrefsane zewiciyaya dindané kénaya aye Narine vejlyayé.
Texmini serra 1972-73 ya. Cike pirdé Bismili (1970-1973) (https://www.bismilhaber.com.tr/bismil-koprusu-tari-
hi-ve-ulasimi) ver bi qediyayisi yo. Reyna hema Eyse San nésiya Bexda “siba Eyse San yena Bismil” (Kulek, 2015:
147).

Besé 7. Vatoxe, Kezibane:

Né besi de Semdira G Pakize zi zewiciyayé. Texmini serra 19741 ya “Par wexto ke pird newe qedénabi...” (Kulek,
2015: 155).

Besé 8. Vatox, Usiv:

Né besi de zimistan o. Texmini serré mabéné tarixé 1981-1983 yé. Cike yewendes agsman ra veré mérdeyé Dur-
refsane Xelil tepisiyayo G hepsé Diyarbekiri de yo. Teswirané né besi de ma istasyona tréne ya Bismili ra raywaniya
Usiv @ Durrefsane vinené ke é soné hepsé Diyarbekiri. Reyna teswirané hepsi ra zi diyar o ke badé derbeyé leskeriye
yé eskeriye 19801 yo. Lajé Durrefsane Mirza zi biyo G piyé ey o nédiyo, coka hema nameyé ey népanayo. Usiv 15
serre yo, seba ke keye de tena o wendis i nustis zano, tirkl zano waya xo reyde bi nasnameyé birayé Xelili siyo.
Peyniya né besi de dapira keyeyi Kogeré mirena.

Besé 9. Vatox, Kejo:

Destpéké né besi de, rojéka seré payizi ya ke Kejo televizyoné siya 1 sipi yé qehwexaneyi de xeberék vineno 1
bi neciqiyayis sono keye 0 dekeweno xeyalan miyan. Peyniya besi de ma vinené ke na xebere “Telebeyan dest bi ser
kerdo [1984]” (Kulek, 2015: 225). Né besi de Kejo bi saya tekniké flagsbeki sono wexté eskeriya xo ya ke Dérsim
de kerda. N€ besi de ma vinené ke Durrefsan dimay€ mérdeyé xo Xelili de siya, lajé aye Mirza {i kénaya aye Narine
bawkal 1 dapira xo het de yé. Kejo sey xeyal maya xo vineno ke haya aye her ¢i ra esta (i senin ke bi serran a pabeyé
mérdeyé xo menda, her ¢i de “werrekna ‘EW, W1’ bivinayéne” vaténe édi héviya Durré ya. “Durrefsane qey hema
néameya keyey€ xo lawo? O sas mendéne ke aye zana Durré siya; cike badé ke a merdibi rojék Durré bé hes G hela
werte ra vindi bibi G sibi” (Kulek, 2015: 224).

Besé 10. Vatox, Mirza:

Né besi de Dawid i Séxmis zewiciyayé. Kezibane zi zewiclyaya G gedeyé€ aye biyo. Usiv eskeriye de yo. Piyé
Mirzayi Xelil sewék nimitki yeno 0 lajé xo vineno.

Besé 11. Vatoxe, Narine:

Né besi de teswiré cuya rojane esté. Heték ra zi Narine pabeyé agérayisé may G pilyé€ xo ya, hewnané xo de Tnan
vinena, héviya ke televizyoni de inan bivina. Narin senin ke pabeya ke maye 0 piyé aye rojék agéré sar z1i pabe yo 0
omiddar o ke do ser bigediyo her kes agéro keyeyané xo.

Besé 12. Vatox, Miisa:
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Né besi de texmini serra 19911 ya. Behsé rézefilmé Manuela (1991) beno. Ser G siyaset €d1i rasterast miyané cuya
rojane de yo. Kuceyan de hemveré neheqiyan de protestoyi est€. Kéneké ke layé kesk, sor 0l zer careyé xo ra giré
day€, camérdé ke gartonan ser o tay€ ¢i-mi nusnay€ kugayan de vengé xo berz kené 0 protesto kené. O terso ke zafé
bajaran ra vila bibi zereyé Misayi ra zi viyareno “Labelé eke Sedam bombe bierzo?”” (Kulek, 2015: 268).

Besé 13. Vatox, Cano:

N&é besi de texmini serré 1991-93 yé. Ters 1 xofé Hizbullahi her ca de yo. Usiv heté inan ra ameyo remnayene
labelé peyniya n€ besi de ma vinené ke sax yeno keye. Bismil zi her ke sino sar teber ra yeno uca, bajar hina beno
gird. “Cano, ¢iqas zaf keyeyi ameyé€ Bismil law” (Kulek, 2015: 301). “Déris ra z1, . dewané deridormeyé ci ra zi zaf
ameyé” (Kulek, 2015: 301-302).

Besé 14. Vatoxe, Xané:

N¢é besi de promleméké vatoxe esto. Destpéké besi ra ma tede vejené ke vatoxe Xanéya kénaya Pakiza ya ke
gedeyé aye Seydo, Zeynebe, Cano i Xané yé (gorey€ tabloyé peyniya kitabi). N& besi de nameyé Seydo G Canoyi
tay€ cayan de viyareno. Labelé ¢end cayan de Xané behsé birayéke xo yé€ qijeki kena: “Biray€ aye yo qijek Bismil de
biyo”, “Bena qijeqija pitiké inano ke dergusa xo de yo. Edi kam eskeno ey zeft biko” (Kulek, 2015: 317). “Do senin
pil bibo no lajek?” (Kulek, 2015: 318). Coka ca bi ca merdim vano qey beno ke vatoxa né besi Zeynebe biba labelé
tiya de, ma hediseyan ¢imané yew kénaya hina qije ra vinené ¢ike Zeynebe hina pil a. Xora cayék de, “’Ci ¢ly€ vere-
daye yi,” waya aye Zeynebe vat” Reyna ripelé peyéni yé né besi de “A [Xané?] Gt Zeynebe z1 cilan/mitélan rafinené”
(Kulek, 2015: 326). N¢ vatisan ra zi diyar o ke vatoxe Zeynebe ney Xané ya label€ tabloyé peyé romani de gedeya
peyéne ya Pakize Xan¢ ya 1 birayéké aye yo qij ¢iniyo.

Destpéké né besi de yeno fehmkerdene ke Kejoyi rehmet kerdo €di. Torina ey Xané {i ciniya ey Rihane siyé mezelé

ey ser o ke Xané ey ré yasin biwana. Wexto ke & agérené keyeyi ma vinené ke no keye édi sey veré gird i sén niyo:
“Xalé aye Séxmisi keyeyé xo berdibi taxa Cilini G Ewiniyan, G xalé aye Dawidi zi keyeyé€ xo ardo taxa inan, kista keyeyé
metika?? aye Gulistané. Tena Tari, Narin G Mirza tiya de mendé. (...) Labelé wina aseno ke zere &di zaf gird o, sey ciléka hira
ya goreyé dapira aye, aye nézana ke sora koti. Tiya ra sina uca de sina, werteyi de vindena, seke ¢iy€k xo vir ra bika, xem 0
fikarek riy€ aye ser o aye tésaneno, dima kista diwani de vindena. Seke pabe biba ke kes beré aye akero. ‘Néza Narin 1nan ré
¢lyék viragt’ vana xo bi xo, no ‘inan’ ¢iqas qij G kém bibo zi, wina aseno ke gesté aye némrojéko sén G qgelebalix 0. Sey rojané
veré, wexto ke dewe ra ameyéne, eywane de réz biyéne, ser 0 peyniya sifreyé inan néasayéne. Xal G xale 0 gedeyé nan péro
né sifreyl ser o hewiyayéne” (Kulek, 2015: 313).

Seke aseno né besi de €di siya € keyeyé sén 1 gelebalixi zi némenda. N¢ besi de ma atmosferé politiki yé demi z1
vinené ke €di ser giran biyo. Keyeyé Pakizeinan de sewék cinlyl wexto ke diwan kené ¢atismey€ko xidar vejiyeno G
€ zerey¢ keyeyi de manené, lembeyan padané. Heték ra germa-germiya seri ya, heték ra zi xof 0 tersé Hizbulahi yo
“Plyé€ Besé (...) rojek seré€ sibayl wexto ke seba nimaji do bisiyéne cami bi daré bizmarkerdeyi amebi kistis. O Silivan
ra bi. (...) [badé cli] € remayé G keyeyé xo berd” (Kulek, 2015: 324).

Besé 15. Vatoxe, Rihane:

Wexté serebiitané né besi, serra 19951 ya, Rihane seba mérdeyé xo Kejoyi vana, “Ax ke nika sax bibiyayéne
na genala kurmanciya ke newe abibi, bivinayéne, Homa zano belki des serré€ bini z1 ‘emir bikerdéne” (Kulek, 2015:
330). Seke yeno zanayene adara serra 19951 de Med TV bi kurdki dest bi wesané xo kerd, reyna Can Radyo 1 TV zi
heman serre de dest bi wesanané kurdki kerd.

Né besi de bi saya vatoxiya Rihane @ tekniké flagbeki ma rasterast hikayeya aye musené. A hikayeya ke veré cili
Kogeré behsé ci kerdibi ma vinené ke lajé xo Kejo kénaya daté ey reyde nisan kerde label€ o siyo zerri verdaya yewda
fila G 1ajé xo ré kewténe etir. Badé ke dewlete lajé aye beno eskeriye Kogeré €di vana, wa sax-selamet agéro hema
vano kame wa aye reyde bizewiciyo G na hikaye uca de mendibi. Labelé né€ besi de Rihane seke a hikaye temam
kena. N¢€ besi de Rihane veré ¢l biné€ bané xo de seke tekiitena menda bi virameyisané rojané peyénan yé mérdeyé
x0 Kejoyi dest pekena. “Wexto ke Dawid € tiya de bi, (...) néresna ke keyey€ xo birijné zi, ti vana qey tayénan dabi
inan dima, lezlibez tiya ra vejiyayé 0 siyé€. No lajek... Heme kelipel, firag-miraq 0 teftalé inano kehen péro cayé
xo de mendé. Wina verdayé 0 siyé. Usoyi zi da piro né cayi xali verda 0 si. Tari xora haya ci dinya ra ¢iniya. Mirza
hema cahil G ciwanék o. Hewsi de, ewniyabi keyeyané vengan ra, ka do rojék né péro bani kami ré bimané, 0 axinék
antibi” (Kulek, 2015: 328). Seke aseno €di vilabiyayisé keyeyi dest pékerdo ke Rihane ser o tesiréko zaf gird keno.
Rihane né keyeyi de tekiitena hédi-hédi dekewena xeyal G virameyisané rojané ciwaniya xo miyan. A hergigas xo sey
“Rihana kénaya Xidiré aréwani G Selmaya Mihemedé Eli” (Kulek, 2015: 332), bizana z1 hema o wext ra sey pistepis-

2 Gulistane metika (ema) Xané niya, xala aye ya.
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tan esnawena ke “Xora a bawfile bi, kesi aye hinkufé xo névinayéne”, “Kénayané binan ¢imesiyayi kerdéne, vaténe,
‘kénekéka rindek a, labelé tové Xago ya waké’” (Kulek, 2015: 331). Maya aye €di wexto ke a maya di gedeyan a
rastiya aye, aye ré eskera vana: ““...hema Durré€ ¢gend agsma bi, karwani ameyéne 0 siyéne, sari ra vaténe, Mehabad de
dewletéka kurdan awan biya, néza’ Mehabad koti bi, Durré kiftan€ aye ser o, dabi piro G sibl Dérbend, maya ci reya
veréne ci ré eskera qala getl 0 kistis€ maye 0 piyé aye yé ver€, é rasti, kerdibi. To vaténe qey maya aye édi zanayéne
lingéka aye ver bi gori de ya 0 hayidar bibi ke kénaya aye resabl emréké munasibi ke merdim ¢iyané winasilyan aye
reyde qisey biko” (Kulek, 2015: 332). Esasé xo de Rihane veré ke bizewiciya seré piyé xo G Celalé Dérisi de né ¢iyé
ke maya aye, aye ré vatibi, esnawitibi ke “ke senin Henoyé filehi no ariye, piy€ piyé€ ey ré virastibi @i senin fermané
sereyé fileyan de lajé Henoyi pitika xo emaneté piyé€ ey kerdibi Gt baw @ kalan ra no zirbabo bétov G € fileyi dost G
biraké yewbinan biyé” (Kulek, 2015: 333). Ma né€ virameyisané Rihane ra; senin aye reya veréne Kejo ariyé€ pilyé xo
de diyo, o seba ke qacaxé eskerlye yo plyé aye ey keyeyé€ inan de sey dostané xo yé fileyan nimneno: “Piyé aye yo ke
‘emelé nimitisané veré€ zi dibi i bas nas kerdéne, bi zerrinermiyéka wefadare a sewe o, kuncukéko nimite y€ keyeyé
inan de nimit” (Kulek, 2015: 334). Badé ci orte ra vindibiyayisé Kejoyi, ameyisé Kogeré yo ke aye ra vaja ke 1ajé
aye eskeriye de yo G tewr peyni ke Kejo eskeri ra yeno, Kogeré senin ameya keyeyé inan a wasta G a kerda veyveke
berda Déris. Reyna ma né besi de péhesiyené ke mérdeyé Durrefsane Xelil ameyo kistis (Kulek, 2015: 343).

Besé 16. Vatox, Wedat:

Wedat toriné Gulistan o ke diyar o ke dilétané aye Sedat i Wedati ra, Wedat a hediseya mari de merdo 0 inan no
name dayo toriné xo “Resimé maréké dergi yo ke miyané ripelek de yo, boya ey keno teng. ‘Werrekna vano zereyé
x0 de, piyé mi inan nameyéko bin binayéne mi ra @t namey€ daté mino ke mari cenayo ey 0t merdo nénanayéne mi ra”
(Kulek, 2015: 359). Besé hewtini de behs€ né meseleyi beno ke yew mar musalaté keyeyé Gulistaninan biyo labelé
badé ci get behsé né meseleyl nébeno G ma vinené ke Tnan keyey€ xo € heté ¢emi ra ardo né heté ¢emi. Diyar o ke
badé né hediseyi inan keyeyé xo hewelnayo. Cike besé hewtini de wexto ke behsé né meseleyi beno G keyeyé Kejoi-
nan gala nan kené, tayé vané wa keyeyé xo uca ra bar biké labelé Kogeré o wext vana ‘wa € meseleyé xo yé mari
safl biké hema béré’ ¢ike &€ wina bawer kené ke mar yew rey miseleté keyeyé inan biyo G € bar biké zi do mar dimayé
inan de béro heta tiya. Né besi de diyar beno ke dilétané Gulistane ra Wedat bi cenayisé mari merdo G dilété ey Sedati
nameyé dilété xo nayo lajé xo ra. Seke aseno né romani de sey wexti neqilkerdisané hediseyan de z1 kronoloji G rézék
¢iniyo. Coka wendoxi gani hertim baldar bibé ke ancax bi né sekili ya rasterast bieské rézila hediseyan teqib biké.

Né besi de zi ma heme atmosferé serran€ newayan vinené€. Wedat wexto ke sino dikané xalé xo Dawidi vineno
ke “...xorteko kelawéka siya sereyé€ ey ser o, milpésék deriidormeyé qirrika xo ra giré daya dekeweno zere; dizdika
rojnameyék monté xo bin ra vejeno, masa ser o ronano u ca de vindi beno” (Kulek, 2015: 352). Né romani de ma
vinené ke azé hiréyiné né keyeyi zi péro ummi yé. Tena Usiv siyo mekteb @ wendis @i nustisé ey esto. Wendis @ nustisé
Dawidi esto ¢iniyo ma nézanené label€ diyar o ke reyna zi rojnameyé ke serrané newayinan de ‘nimitki’ vila biyéne
de abone biyo. Reyna wexté né besl ma € kaxizané kayi yé Terminator, Rambo, Bruce Lee yé Wedati ra fehm kené.
Reyna cayék de wexto ke Wedat behsé mektebi keno sehneyék de ma wendisé ‘Andimiz’1 vinené. Heme xidariya
serrané newayinan berdewam a, Wedat wexto ke behsé embazé xo Masiimi keno, vano Xecé vato ke o zi ma de yeno
peme, na rewse Wedati ré ec€b yena ke miyané hende kénayan de tena o lajek o {i senin nésermayeno. Labelé Xecé
ey ra vatibi ke “Piyé€ ey ciniyo ma senin biko ke? Xecé vaténe eskeran piy¢€ ey peyé panzérék ra gir€ dayo G erd ra
anto” (Kulek, 2015: 357). Lajeko sermayox o ke bi zoré mamosta, ‘andimiz’ waneno zi Mas{im o. Texmini tarix badé
serra 19971 yo. Cike ‘andimiz’o ke tiya de viyareno halo revizekerdeyé serra 19971 yo.

Besé 17. Vatoxe, Mizgine:

Né besi de vatoxe Mizgina kénaya Semira ya ke badé serran biya Gl game néerzena, ya. N€ besi de roja peyéne
ya Rihane ameya teswirkerdene. Rihane €di zar-zor eskena qisey bika, G tena Xecé ziwané aye ra fehm kena seke
Mizgin vaja “Hende qediyaya ke, qijek biya ke... qasé lepék menda” (Kulek, 2015: 377). Né gamané Rihane yé
peyénan de Xecé, Mizgin, Tari G Mirza derlidormeyé aye de y€. Mirza bi rojnamey¢k yeno keye. Né besi de sey hewn
0 xeyalék né gamané peyénan y€ Rihane de kénaya Durré ya ke aye xo reyde berda, vejiyena yena @i vana “Ez kénaya
Durré ya [Kogeré]” (Kulek, 2015: 390). Heme emré Rihane 0 Kejoyi bi pabemendisé Durré viyareno.

Né besi de, behsé hediseyéké saredaré Bismili yo ke remayo yeno kerdene: “Vizéri bi sewe remayo”, “Xora mer-
dimé ey tiya de ¢inibi. (...) Yuzbasi vato, ‘Ya ti do fek né posti ra vera bidi, yan z1 ez do posté to bibedilna” (Kulek,
2015: 382). “Beno ke saredar reyna biagéro. Rayiréko hiréyin vinabo. Isé inan beli nékeno. Tayé kesi vané fek karé
xo0 ra veradayo, labelé fek doze ra veranédayo”, “Sima zané, vané xo apey de antis i remayisé€ saredari tena dafikék
a. (...) Seba ke eskeriye bixapéné.” (Kulek, 2015: 383). “Esker 1 polisan keye talan kerdibi.” (Kulek, 2015: 384).
Rezoyé cirané inan zi keyeyé ey ra tay€ ¢i-mi ardé G taxe de roseno. Mirza zi ey ra gramofoné saredarl hérineno.

Mabéné serrané 1999-20041 de M. Salih Yalginkaya DEHAP ra biyo saredaré saredariya Bismili. Saredaro ke behsé
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ci tiya de beno no yo yan ney, seba ke diyar bibo gani merdim dekewo miyané arsivané meheliyané € demi.

A

Begsé 18. Vatoxe, Kénaya Keziban a. Heté nugstoxi ra tena sey “Vebéjera Besa Dawi’” name biya. Na kéna seba siné
dapira xo; maye 1 piyé€ xo reyde reya veréne Mersin ra yena Bismil {i merdimané xo nas kena. N€é besi de hema ra zi
sey hewn 1 xeyali diyar niyo ke rasta zi kénaya Durré Koceré a roje ameya yan ney.

Diyar o ke mergé Rihane, yani besané 17. 0 18. de, &di serra 19981 ya. Besé 17ini de mergé Rihane de yew roja
hamnani ya. Vatoxe né wextl wina dana fehmkerdene “Badé ke ma agéray€ Mersin [sini ra agérayis] asme G ném,
¢iyéko balkés gewimiya. Sereké PKKyi Evdila Ocalan Siriye ra vejiyabi [Tesrina Veréne, 1998], veré xo dabi Ewro-
pa. Nézdiy€ car asman veng 0i behsané televizyon {i rojnameyan ra ma bi meraq (i taswas a réwitiya ey a bi va @i baho-
ze teqib kerd. Badé ke beré heme dewletané dinya ci ré amey€ girewtene G uca ra o ard teslimé Tirkiya kerd [Sibate,
1999]...” (Kulek, 2015: 397). Vatoxa né besi o wext lise de serra peyéne de ya. Hamnani [serra 20001] Universiteya
Dicle de fakulteya hukuki qezenc kena G yena tiya. N€ besi de ma di serrané aye zi vinené ke yani wexto ke roman
gediyeno édi serra 20021 ya.

Mabéné né di serrané aye yé wendekariye de Mirza yeno tepistene G 36 serri cezaya hepsi ey ré yena birnayene.
Narine pabeyé waya xo Koceré ya. Goreyé péhesiyayisané piy€ vatoxe, Durré wexto ke tayé qagax¢iyan reyde kéna-
ya xo reyde sinoré Suriye ra dekewena zere heté eskeran ra yena kistene 0 cayé goré aye kes nézano. Aqibeté a kénaya
ke Rihane G Kejo perisan kerdéne 0 heta mergé xo z1 pabeyé aye b1 bi né sekili ya tam nébo z1 diyar beno. “Her gama
ke vengé tréne ameyéne, maya mi pastiya xo dayéne ma, dizdika bermayéne” (Kulek, 2015: 399-400).

2.2. Romané Zarokén Ber Cém de Temsiliyeté Bediliyayisané Sosyopolitikan

Né romani de nustox rasterast nékewo miyané meseleyané siyasiyan 0 endiseyé eyo verén no nébo zi esas€ xo de
foné peyén yé né romani heték ra zi atmosfero sosyopolitik 0. Yani rasterast nustox né endiseyi néko merkez€ romani
zi karakteri né atmosferé politiki yé dewré xo ra bépar niy€. No atmosfer cuya inan ya sexsi 0 karakteré inan ser o
tesiréko zaf gird vera dano. Hema besé veréni de wexto ke behsé Umeré Xezé beno, piyé€ ey hediseyané Séx Seidi de
bi sekiléko hovane ameyo kistene 0 o zi seba heyf€ piyé xo kewto qagax G mehkumané dewlete miyan. Serkarektera
romani Kogeré esasé xo de heték ra zi mexduré né atmosferé dem i dewrané xo ya ke no atmosfero sosyopolitik heme
cuya aye, qeder€ aye ser o tesir keno. Veré cii piyé aye yo ke hekimé Miré Hekariyan o, bi fermané Miri o z1 kogber
beno yeno Déris Gt dima kénaya ey uca de zewiciyena G manena labelé o uca ra z1 kog¢ keno ke Kogeré édi get ey
névinena. Mérdeyé Koceré Marif Herb€ 1. y€ Dinya de sino seferberiye G reyna néagéreno G mezeléké ey zi ¢iniyo.
Xora temamé Dérisi ra tena ses kesi herbi ra sax agéray€. Ninan ra yew zi piyé Umeré Xezé yo. Goreyé€ salixané ke
aye ey ra girewto “...feké Geliyé Zilani de, fileyé & cayan vejiyayé verniya inan, inan ra tayé kisté G E Ma zi miyané
inan de biyo. Labelé kesl meyité ey nédiyo” (Kulek, 2015: 27-28). Coka heme emré Kogeré bi pabemendisé eyi ya
viyareno. Bi zoré€ aye € Dérisi ra kog biké Bismil zi ge-ge a xo bi xo né€zana ke bag kerdo yan ney. Cike hema ra zi
héviya aye agérayisé ey ra esta. Reyna wexto ke keyeyé lajé aye Kejoyi pil beno yan zi ¢iyéko bas bibo hertim ze-
reyé xo de vana: “Werrekna nika Ey zi bidiyéne”. Forster gehremanané romanan wina teswir keno: “Seba né zi ma
derheqé insanan de gani wina bifikiriyé ke emré nan bi ceribnayiséko inan xo vir ra kerdo dest pékeno, o ¢iyo ke
pabeyé ci yé labelé o ¢1 ¢i yo € bi xo z1 nézang, bi n€ ceribnayisi qediyeno” (Forster, 2016: 88). Seke Forster bala ma
anceno ser heme emré Kogeré bi pabemendisé mérdey€ aye 0 qismi zi beno ke bi pabemendisé piyé aye dest pe€keno
0 no pabemendis €di beno yew ¢iyo ke a miyané cuya rojane de xo vir ra bika zi aye ré beno héviyék 1 tesiréko gird
aye ser o verdano. Reyna badé ke Durré mérdey€ xo Xelili dima sona heme emré Rihane 0 Kejoyl zi bi héviya né
pabemendisé béimkani viyareno.

Né romani de yew mexdiira atmosferé politik yé dewré xo zi Rihané ya ke hedise 0 ‘qirkerdisé’ armeniyan ra dima
menda. Badé herbé girdi na reye hediseyé serewedartisé Séx Seidi vejiyené meydan. Reyna hediseyé Dérsimi yé€ ke
Kejoyi uca de eskeriya xo kerda 11 bi zor zi bibo qgetlé kurdan ey mil de mendo mexduréké dewr G dewrané xo yo. Ras-
terast qehremanané romant ser o tesir néko zi ma awanbilyayisé Komara Mehabadi (i serewedartisé Mela Mistefayi zi
sey foné peyén y€ dem1 vinené. Badé cti ma atmosferé derbeyé leskeri 0 hepsé Diyarbekiri yo ke mérdeyé Durré Xelil
tede maneno, vinené. Dima “seré hereketé kurdan yo neteweyi” dest pé€keno 1 rasterast nébo zi heme xidariya serrané
newayan yena hiskerdene; heme kugeyan G sari miyan de, heték ra tersé€ dewlete, heték ra ters Gt xof€ Hizbillahi esto.
Kugeyan de, giseykerdisé miyané dikanan Gt gehwexaneyan de, namey¢ serek G serwanané kurdan €di miyané sohbe-

tan de i wertey€ cuya sari de yo. Destpéké 20001 de Mirzayo ke plyé ey zi ameyo kistene 36 serri cezaya hepsi géno.

Esasé xo de né romani de hertim atmosfero politik kesif 0 giran 0. Nameyé serewedartisan i hediseyané tarixiyan
bediliyeno labelé peyni de rewsa kurdan hertim sey xo manena. Coka zaf reyan Kogeré yad kena ke “Bext€ Romi
¢iniyo” (Kulek, 2015: 25) Né romi € bini yé€ 0 sey zulm, zordari G perisani yené vinayene. Seke Alan z1 vano no imaj
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ekol€ Hawari ra nat edebiyaté kurdki de bi né sekili ya ameyo temsilkerdene. Goreyé ey sebebé komelki yé né tem-
silkerdisi, hérs G qehré sernékewtisé Séx Seidi, serewedartisané Agiri G Geliy€ Zilani yé (Alan, 2015: 344). Yani azi
bibediliyé zi perspektif i pozisyoné her di hetan de zi ¢iyék nébediliyeno. Kogeré na rewse wina ana viré xo “Plyé
aye zi né€ rayiri de s1, G hew ame... (...) Labelé dewlete heman dewlet a, day€ heyran” (Kulek, 2015: 340). Na rewse G
no atmosfero politik rasterast zereyé cuya rojane de yo 0 nustoxi zi né ¢iy1 bi heme tebilyiya xo moté ra; qiseykerdisé
insanan de, ¢imané gedeyan de. Wedat wexto ke resimané Terminator, Rambo @i Bruce Leeyi ra ewniyeno vano, “Afe-
rin sima ré dewlete zi néeskena sima” (Kulek, 2015: 367). Reyna nimineyéké bini de ma tesiré kanalé ke wesanané
kurdki kené, vinené: “Rojék ti do bieské béré, ti a mirata televizyona ma ra biewniyayéne, qey ‘eyar ra kewta, se biyo
ci, Med TVy€ ma édi névejena” (Kulek, 2015: 370).

Né romani de atmosfero politik rasterast komeli ser o tesir keno, seke &di € bilhesa serrané newayi de bi serd,
kuceyan de bi vengé ¢ek 1 silehan, televizyonan de, pistepistané gehwexane @i diwanan de insani bi né atmosferé
siyasiyi rakewné 0t wurzené. Zafé dewi yené vesnayene. Bismil qezay€k biba zi sar dewané deridormeyi ra zaf z&€de
kog keno uca 1 na qeza her ke sina gird bena. Zafé saré deridormeyi zi né seré xidari ver ra bar kerdo 1 siy€ bajarané
rojawani. Sey ekonomi zi hal G wexté sari zaf bas niyo. Gede 1 toriné Rihane  Kejoyi zi tayé siranirotox &, toriné
inan Zeynebe 0 Xecé soné peme, torin€ inan Misa qehwexaneyék de xebitlyeno, Dawid veré cli dezge/erebeyéka ey
a cilan esta dima xo ré dikanék akeno, Usiv Diyarbekir de dergewani keno, & Narine dikanéké aye yé tuhafiye esto.

Né romani de cuya rojane bi sekiléké zaf tebii 0 realisti ameya teswirkerdene. Detayé zaf werdi ¢imané wendoxan
ver ra seke herikiyené: kewciké werl yé darini, gistaney€ piré yo pehen, lembeyé bi doni, poré cinlyano hinekerde,
kofiyé ciniyan, cinlya (Zine) gereciya ke deqéko kesk némey€ careye aye ser o yo, falé ciniyané qere¢ilyan G vengé
biltira nan, cinlyé ke veré tenlire de bi ¢areyé xo yé ereqini nan pewjené, kucaya elewiyan, kugaya tirkan, diwaran ser
ra elifbay€ gedeyan G Sahmarana biqilog 1 cil i bergané keskan, radyoyo ke Kejoyi Diyarbekir ra herinayo, qibaleya
ke teyib G Quran tede wedartibi, ampulé zerdiki y€ istasyona tréne, sobaya komiri ya istasyone, gumguma ke tifike
ser ra ya, sabuno kesk, deyira ‘Génc Xelilé Kurmam’, i deyiré Huseyné Omeri, trimbéla sipi ya keyey€ qaymeqami,
kevoké ke her reyde cayéki ra vejiyené, cariké sipi y€ ke veyvekan ser o y€, sindogé veyvekané ke tede carik 0 te-

saneyo derg U eyneya bi palik, gedeyé ke erdi ser o hewn ra siyé G secade esto 1nan ser, lukisé ke wexto ke ceyran
sino yené tafinayene, vengé ¢ekané ke bi sewe teber ra yené, rojnameyé ke nimitki maseyané dikanan ser o yené
ronayene, xirexira perwaneyé héwan a ke baskané xo bena ana, méséka siya ya ke her hewe de xo nana sediri ser o,
neynika qije ya ke dési ra ya, berika la {i derzinan, hekim @ dindanvirastox€ kurmanci, ciniyé€ ke bi pijemayané xo yé
hirayan tepikané sili virazené, gedeyé ke gerinekan ¢arnené, kénayé ke xéze kay kené, kalé ke geliina xo tafinené,
telefona destan. Yani né romani de cuya sosyale (i rojane goreyé atmosferé dewré xo, bi sekiléké zaf gandari ameya
teswirkerdene. Sey nimiine besé veréni de wext texmini wertey€ serrané 19501 yo G nustox wexto ke sifreyi teswir
keno, “Zaf bi hemd kewg¢ika xo ya darine dayéne girare ro” (Kulek, 2015: 22) vano ke yew nisaneyé wexti yo. Reyna
no keye wexto ke bar keno Bismil zi wextéko zaf derg keyeyan de ceyran ¢iniyo i ma lembeyané bidoni vinené.

Serebit 0 hediseyé né romani y¢€ ke biné tesiré meseleyané politikan de yé€ sosyolojiyé komeli ser o z1 tesir kené.
Sar bi zor debara xo keno. Dewan ra ver bi qezayan (i qezayan ra ver bi bajarané girdan kogék esto. Qezaya Bismili
zi her ke sina gird bena, bané newey1 viraziyené.

2.3. Romané Zarokén Ber Cém de Gérayisé Nasnameyi G Pékewtisé (Nakokiya)
Azan

Né romani de rasterast ma mabéné azan de ferqéko pil G pékewtisané azan névinené. Esasé xo de péro azi tesiré
atmosferé sosyopolitiki yé€ dewré xo de manené label€ ¢iyo ke nébediliyeno 0 tekrar beno no atmosfer bi xo yo. Yani
tarixi miyan de nameyé serewedartisan G seran bediliyeno labelé kerdox 1 objeyé tarixi nébediliyené coka péro azi
sey objey€ né seri bené yew parceyé€ qederé azané verénan. Kejo heték ra gederé piyé xo Mar(fi heta yew emri tek-
rar keno 0 beno ke sans 0 ferqo gird oyo ke bi tayé webalan zi bibo serl ra sax agéreno, zewiclyeno 0 beno wayiré
keyey€ke pil G hirayl (i heme xeyalané maya xo ano ca. Heté ciwiyayisi ra l1ajé ey z1 hema-hema sey ey ciwiyené 0
romani de ma 11 bi 11 ameyis yan z1 pékewtisé pi {i lajan névinené, mabéné inan de nakokiyéka girde ¢iniya. Beno ke
tena Tari karakteréko enteresan bibo, hem bi nameyé xo hem zi bi cuya xo. Nustoxé romani zi derheqé ey de wina
vano: “Tena Zarokén Ber Cém de mi seba karakteréké xo, nameyék virast, namey¢€ Tarlyl. Mi cuya xo de no name
néesnawito, labelé mi ré nameyané ke kugeyan de y€ ra rastikéntir asa it no name bi bejn 0 bala € karakteri zi ame.
Eke karakter biesko namey€k bi xo biko, ¢i viraste ¢i peydakerde, zéde ferq nékeno” (Kulek, 2018). Esasé xo de Tarl
lajo ewil y€ keyeyi yo ke bi serran a, € pabey€ ey mendé ke o az€ keyeyi bidomno. Wexto ke maya xo ra beno seke
né keyey1 sén keno 0 ocaxkori ra xelisneno. Coka ey zaf delali pil kené. Heta ke biray€ eyé bini bené zi zaf reyan sey
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‘taki bi ten€ ye’ name beno 0 keyeyi heme héviyé xo ey ra giré dayé labelé o néwesé epilepsi yo, yewédo xirpani yo 0
alema xo de, aleméka mistike de ciwiyeno. Badé ke birayé ey bené o né bari ra seke bixelisiyo, cuyéka ciya ciwiyeno.
Beno ke a néweslya ey hemveré normané komeli de ey ré bena sey zirxék i o get nézewiclyeno i gorey€ normané
komeli 0 keyeyé xo néciwiyeno. Seke o bi gemé xo, € periy€ ke uca de y€ reyde cuyéka xirpani {i miyané rasti 0 hewn
0 xeyalan de ciwiyeno. Labelé ma mabéné ey 0 piyé€ ey de rasterast nakokiyéka azan névinené. Seke ma va beno ke
a néweslya ey U € birayé€ ke sey cilaya keyeyi ey dima ameyé dinya, ey né bari ra xelisnené. Tari karakteréko balkés
o ke seke Bahtin bala ma anceno ser “Temayané serekeyan y€ zereyi yé romani ra yew, tam zi bi rewse 0 qederé
karakterék nébéro yo. Ferd yan gederé xo ra hina gird o yan zi € sert G mercé€ ke (sert i mercé insanbiyayisi) o sey
insanék wayiré ci yo ra hina qij 0” (Bahtin, 2020: 193). Tari zi sey karakterék esasé xo de qederé xo ra hina gird o.

Reyna péro kénayé Rihane (b€ Durrefsane) hema-hema gederé maya xo tekrar kené @ cuya inan yew a, werte de
ferqéko gird ciniyo. Tena Durrefsane, mérdeyé xo Xelili dima bi kénaya xo ya qije sona 1 aqibeté aye diyar niyo.
Seba normané & wextl yé komeli na rewse yani cinlyék di gedeyané xo, xo dima verda G bida piro sora ¢iyéko zaf
giran 0. Cike cayék de Rihane né ¢i mérdeyé xo Kejoyi ra vana. Labelé seba ke a dewayéka siyasi dima siya no ¢i go-
reyé “normané exlaqiyané komeli” zaf xelet niyo, piy€ aye Kejo zi wina bawer keno. B& rewsa Durrefsane né romani
de rolé cinsiyeté komelki goreyé sert G mercané komelé pedersahi yé. Cuye zaf klasik a, rolé cinsiyeti yé€ komelki
yé€ ciniyan G camérdan diyar €. Camérdi, Kejo, lajé ey, toriné ey sey temsiliyeté teswirkerdigé teberi yé ke esasé xo
de heta demék cuya sosyale ya teberi desté camérdan de ya. Her¢igas nameyé romani “Zarokén Ber Cém” bibo zi
esasé xo de né gedeyé veré cemi laji yé. Ma teswirkerdisé ¢emi, teberi, kugeyan bi saya gedeyané lajan, cimané inan
ra vinené. Sey nimine Kezibane ancax maya xo reyde sina hemveré ¢emi, keyeyé waya xo Gulistane. Ihtimalo zaf
gird, o wext Rihane z1 &d1 a ciniya ke wayiré€ torinan a, kénaya xo reyde tena €di eskena vejiya teber. Peyniya romani
de Mizgine keyeyé dapira xo ra wexto ke sina keye, ma ¢imané aye ra teswirané teberi vinené. Ciniyi, kénayi, heta
toriné kénayi hina v€s teswirané zereyé keyeyi, hewsi @ kucaya xo tena kené ke cuya inan esasé xo de cuya zereyé
keyeyi @ ‘veré tenure’ ya. E hetkariya maya xo kené, berpirsiyariya waye i birayané xo géné 0 xizmeté inan kené.

Né romani de sertané dewr G dewrani ra ma vinené ke né keyeyi de heta Usivi kes wendis 0 nustis nézano @ nésiyo
mekteb. Tena Xelil, wexto ke hema teswiré destpéké zewacé inan de bi kitabané xo yé ke waneno teswir beno. Né
kitabi hema o wext ra seke sey canané taliikeyi deridormeyé Xelili de dané piro. Seke né kitabi, bi vatigé Forsteri
tifingék o ke do dima zerey€ romani de biteqo, yé. Xora badé ci ma vinené ke Xelil hepsé Diyarbekiri de yo G Rihane
péro kitabé ey vesnayé. Mirzayo azo hina newe seke ¢eké piyé xo Xelili yo ke erd de mendo géno xo dest (i wazeno
dewaya ey berdewam biko. Tena beno ke veb&jera bes€ peyéni, kénaya Kezibana ke Mersin ra ameya biney ciya ya
ke a universite de wendekara besé huqiqi ya.

Né romani de hergiqas ma zaf kesan biviné zi G ma serebiitan bi ¢imané kesané clya-ciyayan ra biviné z1 esasé
x0 de no roman romané karakterék, romané keséké sexsi niyo. Romanéké dewr G dewranék o, heme serebiiti 0 sexsi
seba ke € wexti de pargeycké € dimené gird i hirayl bi muhim €. Seke € gani cayé xo ra get néleqg¢, sey pargeyéke
tewr qije y€ pazilék kémi bibo vengani 0 xirabiyéka gird vejiyena meydan heme karakter, serebfit, esya, mekané né
romani zi wina y€. Seke Lukacs bala ma anceno ser “Coka ehemmiyeté yew serebiiti yé ke yew dinyaya temamkerda
de hertim ¢endi/kantitatif o; rézila serguzestané ke serebiit xo dano teber, seba ke strukturé yew cuya organike ya
girde (yew netewe yan zi yew keye) vejené meydan muhim €” (Lukacs, 2017: 74). No roman zi eskino sey strukturé
cuya organike ya yew keyeyi yan z1 yew netewi béro vinayene.

Peyniye

Romané kurdki rewse G cuya kurdan ra girédaye yo i romanéko politik o. Destpéki ra heta nimiineyané metnané
hina modern G postmodernan, ma bi sekilék tesiré atmosferé sosyopolitiki romané kurdki ser o vinené ke na rewse z1
xebatané ke miyané sinorané sosyolojlyé edebiyati de ya hewce kena. Na xebate de ma hewl da ke derlidormeyé di
romanané ke di lehgeyané ciyayan yé kurdki de ameyé nustene de tesiré rewsa atmosferé sosyopolitiki bimojné ra.
N¢ her di romani tayé hetan ra yewbinan ra ciya yé. Bilhesa heté tekniki ra, Kuleki romané xo zemanéko kronololik
0 mlniteyéko xeték ser ra sino awan nékerdo. Né romani de wext akronolojik o bi saya tekniké peysersiyayisi wext
ameyo mojnayene, na rewse ra gir€daye hediseyi z1 yew xeta kronolojik ser ra néherikiyené. Labelé Karakasi unsuré
bingeyéni yé€ romané xo bi teknikéké hina klasiki minité ke hina kronolojik i sade y€. Heté usliib 0 vatoxan ra zi Ku-
leki her besi de vatoxéko ciya tercth kerdo ke ma romani, yani heman hediseyan ¢imané kesané/azané ciya-ciyayan
ra vinené. Labelé vatoxé Karakasi vatoxo keso hir€yino flahi yo. Herciqas heté teknik Gl awanilya romanan ra ferqé
né her di romanan bib€ zi zaf ¢iyé hempari yé romanan zi esté. Her di romanan de zi tesir€ meseleyané nasnameyy,
bediliyayisané komelkiyan, atmosferé politiki esto. N€ her di romani zi esasé xo de heték ra romané keyeyék (aile) 0
neslané (azan€) inan €. Né romanan ra bilhesa Cé Qemeré Keji de karakteri sexs 0 ferdiyeté xo dima gé€rené coka né
romani de ma hina eskera pékewtisané azan vinené. Seba ke az¢€ hina veréni néeskené adapteyé dewré xo bibé {i dinya
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¢imané azané neweyan ra biviné€ no keye her roje b€ sax {i ristim maneno 0 ver bi vilabiyayisi sino. Cike gehremané
az€ neweyi €di sey baw 0 bawkalané xo cuye ra néewnlyené, manaya cuye seba 1nan bediliyaya G mabéné neslan de
ferqé sekilé ciwiyayisi vejiyayo meydan. Cike pergalé komeli bediliyayo. Labelé romané Zarokén Ber Cém de ma
rasterast mabéné azan de ferq G pékewtiséké girdi névinené. Yani mabéné azan de no ¢ nébeno sebebé tengijini seke
her az miyané cuye de goreyé sertané dewré xo, xora kemiliyeno G no ¢i bi sekiléké zaf tebilyi qebiil vineno. Labelé
reyna zi né€ her di romanan de derlidormeyé tarixé yew keyeyl de ma aversiyayis 0 bediliyayisé komeli vinené. Né
her di romanan de z1 atmosfero politik bediliyeno G no bediliyayis her ke sono komeli, insanan @ né€ keyeyan ser o z1
tesir keno 1 Tnan bedilneno. Coka mabéné neslan (azan) de heté ewniyayis i fehmkerdisé dinya de ferqi esté.

Romané Kuleki de deridormeyé serencamané keyeyék de behsé dewréké hina dergl yeno kerdene. Yani ma at-
mosferé sosyopolitiki yé€ peyniya dewré osmaniyan ra heta destpéké serra 20021 vinené ke foné peyén yé romani de
atmosferéko politik yo tarixki esto ke cuya sari ser o zi tesir keno. Romané Karakasi de z1 foné peyén yé romani de
atmosfero politik esto. Bilhesa badé hediseyané Dérsimi, miyané komeli de béhévitiyék, béestinmendis G heté exlaq
0 dini ra puyayis vejlyeno meydan 0l cuya sari ser o zaf tesir keno. Né romani de qasé romané Kuleki dewréko hende
derg n€éameyo teswirkerdene. Ma hediseyané badé Terteleyi 1 sey fikir awanbiyayis G vilabiyayisé hereketé kurdan
y€ neteweyl vinené. Karakteré Karakasi seba ke né puyayisé exlaqi ra muzdarib bené; seba ke azo verén néeskeno
adapteyé fikrané bediliyayisi bibo G azo newe z1 nasnameyéké bini dima yo karakteri tengijinéké girdl miyan de yé.
Labelé karakteré Kuleki hina vés rasterast mexddiré hediseyané siyasiyané ke no siyaset germa-germ zereyé cuya
inan de yo. Coka romané Kuleki heték ra z1 sey yew romané tarixki z1 eskino béro wendene. Labelé nustoxi sey yew
romannugstoxé tarixki hediseyé xo bé ke romani biko girbané propagandaya siyasi no tarix G atmosfer, miyané mini-
tey€k de zaf bas moto ra. Heték ra zi miyané né atmosferé sosyopolitiki yé germini de cuya rojane goreyé qayideyané
x0 hédi-hédi béhes 1 hela herikiyena 1 sina. Karakteran zi miyané né herikiyayisi de bi sekiléké zaf tebilyi cayé xo
girewto 1 € zi parcey€ké na cuye y€. Reyna né romani de nustoxi teswiré zaf gani G bidetayé cuya rojane mot€ ra ke
Karakasi yew misyono wina négirewto xo ser. N& her di romanan de zi atmosfero politik, awaniya komeli ya sosyo-
ekonomike ser o z1 tesir keno. Romané Kuleki de sert G mercané xidarinan yé€ serrané newayinan ra girédaye her ke
sino dewan ra ver bi qezayané girdan 0 bajarané girdan kogék esto. N& koci de hem tesiré hediseyané politikan yé
xidaran hem zi tesiré rewsa ekonomike esto. Karakas rasterast né tesiran ser o névinderto labelé romané ey de zi rey-
na atmosferé politiki ra girédaye bediliyayisé awaniya sosyoekonomike, tayé detayan miyan de, ameyé mojnayene.

Coka né her di romani zi eskiné sey temsiliyeté rewsa sosyopolitike, sosyoekonomik i sosyotarixi y&é dewré xo béré
wendene.

Seke aseno romané kurdki atmosferé sosyopolitiki yé kurdan ra zaf zéde eleqedar o, cuya rojane, sosyoloji, tarix G
siyaset€ kurdan cuya karakterané romanan ser o tesir keno. Coka romané kurdki ser o xebaté ke car¢ewaya né ewni-
yayisi de béré kerdene muhim € 0 lazim é. Ma hévi kené ke na xebate seba waré sosyolojiyé edebiyati rayirék akero
0 romané kurdki miyané sinorané sosyolojiy€ edebiyati de béro erjnayene. Reyna té€vernayisé romané ke diyalektané
ciyayan yé kurdki de amey€ nustene muhim € i ma hévi kené ke xebatané€ ameyoxan de romané diyalektané ciyayan
hina vés bibé nimlneyé€ xebatan.
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EXTENDED ABSTRACT

Kurdish novels possess political dimension due to the sociopolitical position of Kurdish society. From their very
emergence, Kurdish novels have been profoundly shaped by sociopolitical realities, making studies conducted within
the framework of the sociology of literature both necessary and significant. This study examines the influence of the
sociopolitical atmosphere on the novel through two works written in different dialects of Kurdish: Ciwanmerd Ku-
lek’s Kurmanji novel Zarokén Ber Cém (Children by the River) and Huseyin Karakas’s Zazaki novel Cé Qemeré Keji
(The Blonde Kamer Family). These two novels differ from one another in several respects. First, in terms of narrative
technique, Ciwanmerd Kulek does not construct his novel through a chronological timeline or a linear plot structure.
Dominated by an anachronic understanding of time, the novel employs flashback techniques, and events are not pre-
sented in a sequential order. In contrast, Huseyin Karakas constructs his novel through a chronological flow of time
and a conventional linear narrative structure in accordance with the classical elements of the novel.

There are also significant differences between the two works in terms of style and narration. Kulek employs
different narrators in each section, presenting events from the perspectives of characters belonging to different ge-
nerations. Karakas, however, prefers an omniscient third-person narrator with a god-like perspective. Despite these
technical and structural differences, both novels share important thematic similarities. Social change and transfor-
mation, sociopolitical atmosphere, and questions of identity constitute the central themes of both works. Moreover,
both novels can be regarded as family sagas, narrating the stories of families and generations that continuously grow,
change, and transform.

In Cé Qemeré Keji, the characters are engaged in a search for identity, personality, and individuality. For this rea-
son, the novel explicitly presents a conflict between generations. Since the older generation struggles to move beyond
its own historical context and interpret the new world, the Blonde Kamer Family gradually becomes rootless and
fragmented. The younger generation, on the other hand, no longer perceives life in the same way as their ancestors
and interprets the meaning of life differently. Consequently, profound differences emerge between generations, both
intellectually and in terms of lifestyle. At the core of this transformation lies the changing social order. By contrast,
Zarokén Ber Cém does not portray a direct generational conflict. Rather than depicting an explicit rupture that creates
tension between generations, the novel presents each generation as undergoing a natural process of change and trans-
formation in accordance with the spirit of its own historical period. Nevertheless, both novels reflect social transfor-
mation and the sociopolitical background through the historical journey of a family. Sociopolitical transformations
reshape society, family relations, and individual lives over time. These changes produce different ways of interpreting
life among generations and eventually lead to tensions and ruptures between them.

The events unfolding around a family in Kulek’s novel cover a broad historical period. The novel portrays the
effects of the changing historical and sociopolitical atmosphere on both society and individuals from the final years
of the Ottoman Empire until 2002. Similarly, sociopolitical background constitutes a determining factor in Karakag’s
novel. Particularly after the Dersim events, a profound sense of hopelessness, rootlessness, and moral disintegration
emerges within society, directly affecting people’s lives. However, Karakas’s novel does not encompass as extensive
a historical period as Kulek’s work; instead, it focuses primarily on the aftermath of the Dersim events and the politi-
cal climate of the 1980s and 1990s. The protagonists in Karakag’s novel are deeply affected by social transformation
and moral decay. While the older generation struggles to adapt to the spirit and intellectual climate of the new era,
the younger generation remains in search of a new identity. Kulek’s characters, by contrast, become direct victims of
political events, and the political atmosphere forms an inseparable part of their everyday lives. In this respect, Kulek’s
novel may also be read as a historical novel. However, the author does not transform historical material into political
propaganda; rather, he successfully integrates the sociopolitical atmosphere into the aesthetic structure of the novel.
Throughout the work, everyday life continues in its ordinary flow, and the characters exist as natural parts of this
lived reality. Therefore, the novel draws attention through its vivid and detailed depictions of daily life. Such detailed
representations of everyday life are less prominent in Karakag’s novel.

In both novels, the political atmosphere significantly affects the social and socioeconomic structure. In Kulek’s
novel, especially due to the violent conditions of the 1990s, intense waves of migration occur from villages to nearby
towns and cities, and eventually to major metropolitan centers. Both the political atmosphere and deteriorating eco-
nomic conditions contribute to this migration. Although Karakag does not directly focus on this issue, socioeconomic
transformation can still be sensed implicitly throughout his novel. Consequently, both novels may be read as socio-
political, sociohistorical, and socioeconomic representations of their respective periods.

In conclusion, Kurdish novels are closely intertwined with the sociopolitical atmosphere of Kurdish society.
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Everyday life, social structure, history, and politics intersect within these novels, shaping the lives and destinies of the
characters. Therefore, studies approaching Kurdish novels from the perspective of the sociology of literature are both
important and necessary. This study aims to contribute to new discussions within the field of literary sociology and
to encourage further evaluations of Kurdish novels within this framework. Likewise, comparative studies of works
written in different Kurdish dialects are of considerable importance. It is hoped that future studies will contribute to
the field by examining novels written in different dialects through a comparative perspective.
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